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listino prezzi · pricelist · tarif · Preisliste · lista de precios20brevi n. 68 – 02/2022 

Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b25 f

b25 f - 85 € 1.915

b25 f - 105 € 2.010

b25 f - 125 € 2.085

10 - 30 HP CV PS

b25 f - 85 10 - 30 540 145 1” 3/8 Z6 226 cm 5 - 15 A cm 85 - B cm 99

b25 f - 105 15 - 30 540 160 1” 3/8 Z6 226 cm 5 - 15 A cm 105 - B cm 119

b25 f - 125 20 - 30 540 175 1” 3/8 Z6 226 cm 5 - 15 A cm 125 - B cm 139

attacchi inferiori spostabili (max 10 cm)
front shifting hitches (max 10 cm) 
attelages inférieurs coulissants  (max 10 cm)
Verschiebbare untere Anbauteile (max 10 cm)
Enganches frontales desplazables (max 10 cm)
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON LIMITATORE 
A BULLONE

PTO SHAFT WITH SHEAR PIN CARDAN AVEC LIMITEURS A 
BOULONS

GELENKWELLE MIT 
SCHERSTIFT

CARDAN CON LIMITADOR DE  
FUSIBLE

62,00

ALBERO PDF A ROTAZIONE 
INVERSA

REVERSAL ROTATION PTO ARBRE PDF AVEC ROTATION 
INVERSE

ZPW MIT UMGEKEHRTER 
UMDREHUNG

TDF CON ROTACION 
INVERSA

54,00

• ALBERO CARDANICO
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
• COFANO POSTERIORE CON CATENE DI REGOLAZIONE
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT I

• PTO SHAFT
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
• REAR HOOD WITH CHAIN ADJUSTMENT
• 3 POINT HITCH CAT I

• CARDAN
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
• CAPOT AVEC CHAINE DE REGLAGE
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT I 

• GELENKWELLE
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
• HAUBE – VERSTELLUNG MIT KETTE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT I

• CARDAN
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
• TAPA TRASERA CON REGULACIÓN POR CADENAS
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT I

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TENDI CATENA AUTOMATICO
• ZAPPETTE AD ELICA  60X6 - Ø 12,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’ESTERNO

• SINGLE SPEED GEARBOX
• AUTOMATIC CHAIN TENSIONER
• “C” BLADES 60X6 - Ø 12,5
• SIDE BLADES TURNED OUTWARD

• BOITIER MONO VITESSE
• TENSEUR DE CHAINE AUTOMATIQUE
• LAMES COUDEES  60X6 - Ø 12,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’EXTERIEUR

• EINGANGGETRIEBE
• AUTOMATISCHE STELLSCHRAUBE
• BOGENMESSER  60X6 - Ø 12,5
• NACH AUSSEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES MONO-VELOCIDAD
• TENSOR DE CADENA AUTOMÁTICO
• CUCHILLAS A “C” 60X6 - Ø 12,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL EXTERIOR

b25 f

• ROTORE TONDO PIENO Ø 42
• TRASMISSIONE LATERALE A CATENA A BAGNO D’OLIO
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• SOLID STEEL ROTOR SHAFT Ø 42
• SIDE TRANSMISSION BY CHAIN IN OIL BATH
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR: TUBE PLEIN Ø 42
• TRANSMISSION LATERALE PAR CHAINE A BAIN D’HUILE
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: VOLLROHR Ø 42
• SEITEN KETTENANTRIEB
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: BARRA REDONDA Ø 42
• TRANSMISIÓN LATERAL POR CADENA EN BAÑO DE ACEITE
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b25 s

b25 s - 85 € 2.065

b25 s - 105 € 2.162

b25 s - 125 € 2.265

10 - 25 HP CV PS

b25 s - 85 10 - 25 540 120 1” 3/8 Z6 226 cm 5 - 15 A cm 85 - B cm 99

b25 s - 105 15 - 25 540 145 1” 3/8 Z6 226 cm 5 - 15 A cm 105 - B cm 119

b25 s - 125 20 - 25 540 165 1” 3/8 Z6 226 cm 5 - 15 A cm 125 - B cm 139

spostamento laterale manuale con leva
mechanical side shift by lever
déport latéral manuel par levier 
Mechanische Seitenverschiebung mit Hebel 
desplazamiento lateral manual con palanca 
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON LIMITATORE 
A BULLONE

PTO SHAFT WITH SHEAR PIN CARDAN AVEC LIMITEURS A 
BOULONS

GELENKWELLE MIT 
SCHERSTIFT

CARDAN CON LIMITADOR DE  
FUSIBLE

62,00

ALBERO PDF A ROTAZIONE 
INVERSA

REVERSAL ROTATION PTO ARBRE PDF AVEC ROTATION 
INVERSE

ZPW MIT UMGEKEHRTER 
UMDREHUNG

TDF CON ROTACION 
INVERSA

54,00

COPPIA RUOTE ANTERIORI PAIR OF FRONT WHEELS PAIRE DE ROUES AVANT ZWEI VORDERE 
STÜTZRÄDER

PAR DE RUEDAS ANTE-
RIORES

302,00 0099103

• ALBERO CARDANICO
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
• COFANO POSTERIORE CON CATENE DI REGOLAZIONE
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT I

• PTO SHAFT
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
• REAR HOOD WITH CHAIN ADJUSTMENT
• 3 POINT HITCH CAT I

• CARDAN
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
• CAPOT AVEC CHAINE DE REGLAGE
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT I 

• GELENKWELLE
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
• HAUBE – VERSTELLUNG MIT KETTE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT I

• CARDAN
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
• TAPA TRASERA CON REGULACIÓN POR CADENAS
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT I

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TENDI CATENA AUTOMATICO
• ZAPPETTE AD ELICA  60X6 - Ø 12,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’ESTERNO

• SINGLE SPEED GEARBOX
• AUTOMATIC CHAIN TENSIONER
• “C” BLADES 60X6 - Ø 12,5
• SIDE BLADES TURNED OUTWARD

• BOITIER MONO VITESSE
• TENSEUR DE CHAINE AUTOMATIQUE
• LAMES COUDEES  60X6 - Ø 12,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’EXTERIEUR

• EINGANGGETRIEBE
• AUTOMATISCHE STELLSCHRAUBE
• BOGENMESSER  60X6 - Ø 12,5
• NACH AUSSEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES MONO-VELOCIDAD
• TENSOR DE CADENA AUTOMÁTICO
• CUCHILLAS A “C” 60X6 - Ø 12,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL EXTERIOR

b25 s

• ROTORE TONDO PIENO Ø 42
• TRASMISSIONE LATERALE A CATENA A BAGNO D’OLIO
• SPOSTAMENTO LATERALE MANUALE CON LEVA
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• SOLID STEEL ROTOR SHAFT Ø 42
• SIDE TRANSMISSION BY CHAIN IN OIL BATH
• MECHANICAL SIDE SHIFT BY LEVER
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR: TUBE PLEIN Ø 42
• TRANSMISSION LATERALE PAR CHAINE A BAIN D’HUILE
• DEPORT LATERAL MANUEL  PAR MANIVELLE
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: VOLLROHR Ø 42
• SEITEN KETTENANTRIEB
• MECHANISCHE SEITENVERSCHIEBUNG MIT HEBEL
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: BARRA REDONDA Ø 42
• TRANSMISIÓN LATERAL POR CADENA EN BAÑO DE ACEITE
• DESPLAZAMIENTO LATERAL MANUAL POR PALANCA
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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listino prezzi · pricelist · tarif · Preisliste · lista de precios24brevi n. 68 – 02/2022 

Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b35 s

b35 s - 105 € 2.295

b35 s - 125 € 2.405

b35 s - 145 € 2.505

15 - 35 HP CV PS

b35 s - 105 15 - 35 540 150 1” 3/8 Z6 231 cm 5 - 15 A cm 105 - B cm 119

b35 s - 125 20 - 35 540 175 1” 3/8 Z6 231 cm 5 - 15 A cm 125 - B cm 139

b35 s - 145 25 - 35 540 195 1” 3/8 Z6 231 cm 5 - 15 A cm 145 - B cm 159

spostamento laterale manuale con leva
mechanical side shift by lever
déport latéral manuel par levier 
Mechanische Seitenverschiebung mit Hebel 
desplazamiento lateral manual con palanca 
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON LIMITATORE 
A BULLONE

PTO SHAFT WITH SHEAR PIN CARDAN AVEC LIMITEURS A 
BOULONS

GELENKWELLE MIT 
SCHERSTIFT

CARDAN CON LIMITADOR DE  
FUSIBLE

62,00

CARDANO CON FRIZIONE 
A DISCHI

PTO SHAFT WITH SLIP 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE A 
DISQUES

GELENKWELLE MIT 
RUTSCHKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
A DISCOS

84,00

ALBERO PDF A ROTAZIONE 
INVERSA

REVERSAL ROTATION PTO ARBRE PDF AVEC ROTATION 
INVERSE

ZPW MIT UMGEKEHRTER 
UMDREHUNG

TDF CON ROTACION 
INVERSA

54,00 4000327

COPPIA RUOTE ANTERIORI PAIR OF FRONT WHEELS PAIRE DE ROUES AVANT ZWEI VORDERE 
STÜTZRÄDER

PAR DE RUEDAS ANTE-
RIORES

302,00 0099103

KIT SPOSTAMENTO IDRAU-
LICO V.125

HYDRAULIC SIDE SHIFT
V.125

KIT DEPORT HYDRAULIQUE
V.125

HYDRAULISCHE VERSCHIE-
BUNG V.125

KIT DESPLAZAMIENTO 
HIDRAULICO V.125

325,00 Z0512023

KIT SPOSTAMENTO IDRAU-
LICO V.145

HYDRAULIC SIDE SHIFT
V.145

KIT DEPORT HYDRAULIQUE
V.145

HYDRAULISCHE VERSCHIE-
BUNG V.145

KIT DESPLAZAMIENTO 
HIDRAULICO V.145

338,00 Z0514023

• ALBERO CARDANICO
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
• COFANO POSTERIORE CON CATENE DI REGOLAZIONE
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT I

• PTO SHAFT
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
• REAR HOOD WITH CHAIN ADJUSTMENT
• 3 POINT HITCH CAT I

• CARDAN
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
• CAPOT AVEC CHAINE DE REGLAGE
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT I 

• GELENKWELLE
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
• HAUBE – VERSTELLUNG MIT KETTE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT I

• CARDAN
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
• TAPA TRASERA CON REGULACIÓN POR CADENAS
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT I

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TENDI CATENA AUTOMATICO
• ZAPPETTE AD ELICA  60X6 - Ø 12,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’ESTERNO

• SINGLE SPEED GEARBOX
• AUTOMATIC CHAIN TENSIONER
• “C” BLADES 60X6 - Ø 12,5
• SIDE BLADES TURNED OUTWARD

• BOITIER MONO VITESSE
• TENSEUR DE CHAINE AUTOMATIQUE
• LAMES COUDEES  60X6 - Ø 12,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’EXTERIEUR

• EINGANGGETRIEBE
• AUTOMATISCHE STELLSCHRAUBE
• BOGENMESSER  60X6 - Ø 12,5
• NACH AUSSEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES MONO-VELOCIDAD
• TENSOR DE CADENA AUTOMÁTICO
• CUCHILLAS A “C” 60X6 - Ø 12,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL EXTERIOR

b35 s

• ROTORE TONDO PIENO Ø 42
• TRASMISSIONE LATERALE A CATENA A BAGNO D’OLIO
• SPOSTAMENTO LATERALE MANUALE CON LEVA
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• SOLID STEEL ROTOR SHAFT Ø 42
• SIDE TRANSMISSION BY CHAIN IN OIL BATH
• MECHANICAL SIDE SHIFT BY LEVER
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR: TUBE PLEIN Ø 42
• TRANSMISSION LATERALE PAR CHAINE A BAIN D’HUILE
• DEPORT LATERAL MANUEL  PAR MANIVELLE
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: VOLLROHR Ø 42
• SEITEN KETTENANTRIEB
• MECHANISCHE SEITENVERSCHIEBUNG MIT HEBEL
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: BARRA REDONDA Ø 42
• TRANSMISIÓN LATERAL POR CADENA EN BAÑO DE ACEITE
• DESPLAZAMIENTO LATERAL MANUAL POR PALANCA
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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listino prezzi · pricelist · tarif · Preisliste · lista de precios26brevi n. 68 – 02/2022 

Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b40 f

b40 f - 85 € 2.280

b40 f - 105 € 2.390

b40 f - 125 € 2.485

b40 f - 145 € 2.594

b40 f - 155 € 2.660

b40 f - 165 € 2.705

15 - 40 HP CV PS

b40 f - 85 15 - 40 540 155 1” 3/8 Z6 239 cm 5 - 15 A cm 85 - B cm 99

b40 f - 105 15 - 40 540 175 1” 3/8 Z6 239 cm 5 - 15 A cm 105 - B cm 119

b40 f - 125 20 - 40 540 200 1” 3/8 Z6 239 cm 5 - 15 A cm 125 - B cm 139

b40 f - 145 25 - 40 540 220 1” 3/8 Z6 239 cm 5 - 15 A cm 148 - B cm 162

b40 f - 155 30 - 40 540 230 1” 3/8 Z6 239 cm 5 - 15 A cm 155 - B cm 169

b40 f - 165 30 - 40 540 245 1” 3/8 Z6 239 cm 5 - 15 A cm 168 - B cm 182

attacchi inferiori spostabili (max 10 cm)
front shifting hitches (max 10 cm) 
attelages inférieurs coulissants  (max 10 cm)
Verschiebbare untere Anbauteile (max 10 cm)
Enganches frontales desplazables (max 10 cm)
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON LIMITATORE 
A BULLONE

PTO SHAFT WITH SHEAR PIN CARDAN AVEC LIMITEURS A 
BOULONS

GELENKWELLE MIT 
SCHERSTIFT

CARDAN CON LIMITADOR DE  
FUSIBLE 62,00

CARDANO CON FRIZIONE 
A DISCHI

PTO SHAFT WITH SLIP 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE A 
DISQUES

GELENKWELLE MIT 
RUTSCHKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
A DISCOS 84,00

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.85

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.85

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.85

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.85

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.85 67,00 4000515

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.105

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.105

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.105

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.105

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.105 78,00 4000516

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.125

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.125

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.125

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.125

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.125 96,00 4000332

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.145

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.145

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.145

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.145

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.145 109,00 4000409

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.155

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.155

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.155

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.155

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.155 120,00 4000517

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.165

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.165

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.165

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.165

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.165 126,00 4000410

SUPPL. PER 4 ZAPPETTE A 
SQUADRA (TUTTI I MOD.)

INCREASE FOR “L” BLADES 
(ALL MODELS)

SUPPLEMENT POUR LAMES 
EQUERRES
( TOUS LES MOD.)

MEHR PREISE FÜR „L“
(ALLE MOD.)

SUPL. POR CUCHILLAS A “L” 
(TODOS MODELOS) 36,00 4000333

SUPPL. PER 6 ZAPPETTE 
A SQUADRA FLANGIA A 6 
ZAPPETTE (TUTTI I MOD.)

INCREASE FOR “L” BLADES 
FLANGE WITH 6 BLADES (ALL 
MODELS)

MAJORATION POUR LAMES 
« L » AVEC FLASQUE A 6 
LAMES ( TOUS LES MOD.)

MEHR PREIS FÜR „L“ 
MESSER FLANSCHE MIT 6 
MESSER (ALLE MOD.)

SUPL. POR CUCHILLAS A 
“L” BRIDA A 6 CUCHILLAS 
(TODOS LOS MOD.)

162,00

• ALBERO CARDANICO
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
• COFANO POSTERIORE CON CATENE DI REGOLAZIONE
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT I - II

• PTO SHAFT
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
• REAR HOOD WITH CHAIN ADJUSTMENT
• 3 POINT HITCH CAT I - II

• CARDAN
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
• CAPOT AVEC CHAINE DE REGLAGE
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT I - II 

• GELENKWELLE
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
• HAUBE – VERSTELLUNG MIT KETTE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT I - II

• CARDAN
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
• TAPA TRASERA CON REGULACIÓN POR CADENAS
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT I - II

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TENDI CATENA AUTOMATICO
• ZAPPETTE AD ELICA  70X6 - Ø 12,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’ESTERNO

• SINGLE SPEED GEARBOX
• AUTOMATIC CHAIN TENSIONER
• “C” BLADES 70X6 - Ø 12,5
• SIDE BLADES TURNED OUTWARD

• BOITIER MONO VITESSE
• TENSEUR DE CHAINE AUTOMATIQUE
• LAMES COUDEES  70X6 - Ø 12,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’EXTERIEUR

• EINGANGGETRIEBE
• AUTOMATISCHE STELLSCHRAUBE
• BOGENMESSER  70X6 - Ø 12,5
• NACH AUSSEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES MONO-VELOCIDAD
• TENSOR DE CADENA AUTOMÁTICO
• CUCHILLAS A “C” 70X6 - Ø 12,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL EXTERIOR

b40 f

• ROTORE TONDO PIENO Ø 48
• TRASMISSIONE LATERALE A CATENA A BAGNO D’OLIO
• ATTACCHI INFERIORI SPOSTABILI
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• SOLID STEEL ROTOR SHAFT Ø 48
• SIDE TRANSMISSION BY CHAIN IN OIL BATH
• FRONT SHIFTING HITCHES
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR: TUBE PLEIN Ø 48
• TRANSMISSION LATERALE PAR CHAINE A BAIN D’HUILE
• ATTELAGES INFERIEURS COULISSANTS
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: VOLLROHR Ø 48
• SEITEN KETTENANTRIEB
• VERSCHIEBBARE TRAKTOR-ANSCHLÜSSE
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: BARRA REDONDA Ø 48
• TRANSMISIÓN LATERAL POR CADENA EN BAÑO DE ACEITE
• ENGANCHES INFERIORES DESPLAZABLES 
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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listino prezzi · pricelist · tarif · Preisliste · lista de precios28brevi n. 68 – 02/2022 

Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b45 s

b45 s - 125 € 2.870

b45 s - 145 € 2.980

b45 s - 165 € 3.080

20 - 50 HP CV PS

b45 s - 125 20 - 50 540 215 1” 3/8 Z6 226 cm 5 - 15 A cm 125 - B cm 139

b45 s - 145 30 - 50 540 235 1” 3/8 Z6 226 cm 5 - 15 A cm 145 - B cm 162

b45 s - 165 30 - 50 540 255 1” 3/8 Z6 226 cm 5 - 15 A cm 165 - B cm 182

spostamento laterale manuale con leva
mechanical side shift by lever
déport latéral manuel par levier 
Mechanische Seitenverschiebung mit Hebel 
desplazamiento lateral manual con palanca 
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON LIMITATORE 
A BULLONE

PTO SHAFT WITH SHEAR PIN CARDAN AVEC LIMITEURS A 
BOULONS

GELENKWELLE MIT 
SCHERSTIFT

CARDAN CON LIMITADOR DE  
FUSIBLE 62,00

CARDANO CON FRIZIONE 
A DISCHI

PTO SHAFT WITH SLIP 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE A 
DISQUES

GELENKWELLE MIT 
RUTSCHKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
A DISCOS 84,00

COPPIA RUOTE ANTERIORI PAIR OF FRONT WHEELS PAIRE DE ROUES AVANT ZWEI VORDERE 
STÜTZRÄDER

PAR DE RUEDAS
ANTERIORES 302,00 0099103

KIT SPOSTAMENTO 
IDRAULICO
V.125

HYDRAULIC SIDE SHIFT 
V.125

KIT DEPORT HYDRAULIQUE 
V.125

HYDRAULISCHE
VERSCHIEBUNG
V.125

KIT DESPLAZAMIENTO 
HIDRAULICO
V.125

325,00 Z0512023

KIT SPOSTAMENTO 
IDRAULICO
V.145

HYDRAULIC SIDE SHIFT 
V.145

KIT DEPORT HYDRAULIQUE 
V.145

HYDRAULISCHE
VERSCHIEBUNG
V.145

KIT DESPLAZAMIENTO 
HIDRAULICO
V.145

338,00 Z0514023

KIT SPOSTAMENTO 
IDRAULICO
V.165

HYDRAULIC SIDE SHIFT 
V.165

KIT DEPORT HYDRAULIQUE 
V.165

HYDRAULISCHE
VERSCHIEBUNG
V.165

KIT DESPLAZAMIENTO 
HIDRAULICO
V.165

355,00 Z0516023

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.125

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.125

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.125

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.125

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.125 96,00 4000332

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.145

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.145

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.145

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.145

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.145 109,00 4000409

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.165

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.165

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.165

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.165

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.165 126,00 4000410

SUPPL. PER 4 ZAPPETTE A 
SQUADRA (TUTTI I MOD.)

INCREASE FOR “L” BLADES 
(ALL MODELS)

SUPPLEMENT POUR LAMES 
EQUERRES
( TOUS LES MOD.)

MEHR PREISE FÜR „L“
(ALLE MOD.)

SUPL. POR CUCHILLAS A “L” 
(TODOS MODELOS) 36,00 4000333

SUPPL. PER ZAPPETTE 
A SQUADRA FLANGIA A 6 
ZAPPETTE (TUTTI I MOD.)

INCREASE FOR “L” BLADES 
FLANGE WITH 6 BLADES (ALL 
MODELS)

MAJORATION POUR LAMES 
« L » AVEC FLASQUE A 6 
LAMES ( TOUS LES MOD.)

MEHR PREIS FÜR „L“ 
MESSER FLANSCHE MIT 6 
MESSER (ALLE MOD.)

SUPL. POR CUCHILLAS A 
“L” BRIDA A 6 CUCHILLAS 
(TODOS LOS MOD.)

162,00

• ALBERO CARDANICO
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
• COFANO POSTERIORE CON CATENE DI REGOLAZIONE
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT I

• PTO SHAFT
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
• REAR HOOD WITH CHAIN ADJUSTMENT
• 3 POINT HITCH CAT I

• CARDAN
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
• CAPOT AVEC CHAINE DE REGLAGE
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT I

• GELENKWELLE
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
• HAUBE – VERSTELLUNG MIT KETTE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT I

• CARDAN
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
• TAPA TRASERA CON REGULACIÓN POR CADENAS
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT I

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TENDI CATENA AUTOMATICO
• ZAPPETTE AD ELICA  70X6 - Ø 12,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’ESTERNO

• SINGLE SPEED GEARBOX
• AUTOMATIC CHAIN TENSIONER
• “C” BLADES 70X6 - Ø 12,5
• SIDE BLADES TURNED OUTWARD

• BOITIER MONO VITESSE
• TENSEUR DE CHAINE AUTOMATIQUE
• LAMES COUDEES  70X6 - Ø 12,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’EXTERIEUR

• EINGANGGETRIEBE
• AUTOMATISCHE STELLSCHRAUBE
• BOGENMESSER  70X6 - Ø 12,5
• NACH AUSSEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES MONO-VELOCIDAD
• TENSOR DE CADENA AUTOMÁTICO
• CUCHILLAS A “C” 70X6 - Ø 12,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL EXTERIOR

b45 s

• ROTORE TONDO PIENO Ø 48
• TRASMISSIONE LATERALE A CATENA A BAGNO D’OLIO
• SPOSTAMENTO LATERALE CON LEVA
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• SOLID STEEL ROTOR SHAFT Ø 48
• SIDE TRANSMISSION BY CHAIN IN OIL BATH
• MECHANICAL SIDE SHIFT BY LEVER
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR: TUBE PLEIN Ø 48
• TRANSMISSION LATERALE PAR CHAINE A BAIN D’HUILE
• DEPORT LATERAL PAR MANIVELLE
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: VOLLROHR Ø 48
• SEITEN KETTENANTRIEB
• MECHANISCHE SEITENVERSCHIEBUNG MIT HEBEL
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: BARRA REDONDA Ø 48
• TRANSMISIÓN LATERAL POR CADENA EN BAÑO DE ACEITE
• DESPLAZAMIENTO LATERAL POR PALANCA
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b55 f

b55 f - 125 € 3.040 € 3.670

b55 f - 145 € 3.115 € 3.835

b55 f - 165 € 3.250 € 3.996

b55 f - 185 € 3.360 € 4.195

25 - 60 HP CV PS

b55 f - 125 25 - 60 540 245 309 1” 3/8 Z6 230 cm 5 - 15 A cm 125 - B cm 142

b55 f - 145 30 - 60 540 265 338 1” 3/8 Z6 230 cm 5 - 15 A cm 145 - B cm 162

b55 f - 165 35 - 60 540 290 374 1” 3/8 Z6 230 cm 5 - 15 A cm 165 - B cm 182

b55 f - 185 35 - 60 540 325 419 1” 3/8 Z6 230 cm 5 - 15 A cm 185 - B cm 202

attacchi inferiori spostabili (max 10 cm)
front shifting hitches (max 10 cm) 
attelages inférieurs coulissants  (max 10 cm)
Verschiebbare untere Anbauteile (max 10 cm)
Enganches frontales desplazables (max 10 cm)

RULLI POSTERIORI • REAR ROLLERS • ROULEAUX ARRIERES • HINTERE WALZEN • RODILLOS TRASEROS da pag.124
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON LIMITATORE 
A BULLONE

PTO SHAFT WITH SHEAR PIN CARDAN AVEC LIMITEURS A 
BOULONS

GELENKWELLE MIT 
SCHERSTIFT

CARDAN CON LIMITADOR DE  
FUSIBLE 67,00

CARDANO CON FRIZIONE 
A DISCHI

PTO SHAFT WITH SLIP 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE A 
DISQUES

GELENKWELLE MIT 
RUTSCHKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
A DISCOS 126,00

TRASMISSIONE LATERALE 
AD INGRANAGGI 
(G/M 239)

SIDE TRANSMISSION BY 
GEARS
(RPM 239)

TRANSMISSION LATERALE 
PAR ENGRENAGES 
(T/M 239)

SEITLICHER
ZAHNRADANTRIEB
(U/MIN. 239)

TRANSMISSIÓN LATERAL 
POR ENGRANAJES 
(RPM 239)

174,00 4000514

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.125

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.125

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.125

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.125

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.125 96,00 4000332

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.145

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.145

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.145

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.145

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.145 109,00 4000409

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.165

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.165

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.165

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.165

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.165 126,00 4000410

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.185

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.185

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.185

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.185

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.185 138,00 4000111

SUPPL. PER 4 ZAPPETTE A 
SQUADRA (TUTTI I MOD.)

INCREASE FOR “L” BLADES 
(ALL MODELS)

SUPPLEMENT POUR LAMES 
EQUERRES
( TOUS LES MOD.)

MEHR PREISE FÜR „L“
(ALLE MOD.)

SUPL. POR CUCHILLAS A “L” 
(TODOS MODELOS) 36,00 4000333

SUPPL. PER 6 ZAPPETTE 
A SQUADRA FLANGIA A 6 
ZAPPETTE (TUTTI I MOD.)

INCREASE FOR “L” BLADES 
FLANGE WITH 6 BLADES (ALL 
MODELS)

MAJORATION POUR LAMES 
« L » AVEC FLASQUE A 6 
LAMES ( TOUS LES MOD.)

MEHR PREIS FÜR „L“ 
MESSER FLANSCHE MIT 6 
MESSER (ALLE MOD.)

SUPL. POR CUCHILLAS A 
“L” BRIDA A 6 CUCHILLAS 
(TODOS LOS MOD.)

174,00

• ALBERO CARDANICO
• COFANO POSTERIORE CON CATENE DI REGOLAZIONE
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT I - II
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
        (SOLO VERSIONE COFANO STRISCIANTE)

• PTO SHAFT
• REAR HOOD WITH CHAIN ADJUSTMENT
• 3 POINT HITCH CAT I - II
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
        (ONLY LONGER HOOD VERSION)

• CARDAN
• CAPOT AVEC CHAINE DE REGLAGE
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT I - II 
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
        (SEULEMENT VERSION CAPOT LONGUE)

• GELENKWELLE
• HAUBE – VERSTELLUNG MIT KETTE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT I - II
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
        (NUR MIT LANGE HAUBE)

• CARDAN
• TAPA TRASERA CON REGULACIÓN POR CADENAS
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT I - II
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
        (SOLO CON TAPA DE ARRASTRE)

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TENDI CATENA AUTOMATICO
• ZAPPETTE AD ELICA  70X6 - Ø 12,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’ESTERNO

• SINGLE SPEED GEARBOX
• AUTOMATIC CHAIN TENSIONER
• “C” BLADES 70X6 - Ø 12,5
• SIDE BLADES TURNED OUTWARD

• BOITIER MONO VITESSE
• TENSEUR DE CHAINE AUTOMATIQUE
• LAMES COUDEES  70X6 - Ø 12,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’EXTERIEUR

• EINGANGGETRIEBE
• AUTOMATISCHE STELLSCHRAUBE
• BOGENMESSER  70X6 - Ø 12,5
• NACH AUSSEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES MONO-VELOCIDAD
• TENSOR DE CADENA AUTOMÁTICO
• CUCHILLAS A “C” 70X6 - Ø 12,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL EXTERIOR

b55 f

• ROTORE TONDO PIENO Ø 63,5
• TRASMISSIONE LATERALE A CATENA A BAGNO D’OLIO
• ATTACCHI INFERIORI SPOSTABILI
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• SOLID STEEL ROTOR SHAFT Ø 63.5
• SIDE TRANSMISSION BY CHAIN IN OIL BATH
• FRONT SHIFTING HITCHES
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR: TUBE PLEIN Ø 63,5
• TRANSMISSION LATERALE PAR CHAINE A BAIN D’HUILE
• ATTELAGES INFERIEURS COULISSANTS
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: VOLLROHR Ø 63,5
• SEITEN KETTENANTRIEB
• VERSCHIEBBARE TRAKTOR-ANSCHLÜSSE
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: BARRA REDONDA Ø 63,5
• TRANSMISIÓN LATERAL POR CADENA EN BAÑO DE ACEITE
• ENGANCHES INFERIORES DESPLAZABLES 
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b55 s

b55 s - 145 € 3.699

b55 s - 165 € 3.820

b55 s - 185 € 3.990

25 - 60 HP CV PS

b55 s - 145 25 - 60 540 275 1” 3/8 Z6 207 cm 5 - 15 A cm 145 - B cm 163

b55 s - 165 30 - 60 540 295 1” 3/8 Z6 207 cm 5 - 15 A cm 165 - B cm 183

b55 s - 185 35 - 60 540 315 1” 3/8 Z6 207 cm 5 - 15 A cm 185 - B cm 203

spostamento laterale manuale con leva
mechanical side shift by lever
déport latéral manuel par levier 
Mechanische Seitenverschiebung mit Hebel 
desplazamiento lateral manual con palanca 
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON FRIZIONE 
A DISCHI

PTO SHAFT WITH SLIP 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE A 
DISQUES

GELENKWELLE MIT 
RUTSCHKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
A DISCOS 78,00

COPPIA RUOTE ANTERIORI PAIR OF FRONT WHEELS PAIRE DE ROUES AVANT ZWEI VORDERE 
STÜTZRÄDER

PAR DE RUEDAS ANTE-
RIORES 338,00 0099104

TRASMISSIONE LATERALE 
AD INGRANAGGI 

SIDE TRANSMISSION BY 
GEARS

TRANSMISSION LATERALE 
PAR ENGRENAGES 

SEITLICHER
ZAHNRADANTRIEB

TRANSMISSIÓN LATERAL 
POR ENGRANAJES 216,00 4000334

KIT SPOSTAMENTO 
IDRAULICO
V.145

HYDRAULIC SIDE SHIFT
V.145

KIT DEPORT HYDRAULIQUE
V.145

HYDRAULISCHE VERSCHIE-
BUNG
V.145

KIT DESPLAZAMIENTO 
HIDRAULICO
V.145

349,00 Z5514004

KIT SPOSTAMENTO 
IDRAULICO
V.165

HYDRAULIC SIDE SHIFT
V.165

KIT DEPORT HYDRAULIQUE
V.165

HYDRAULISCHE VERSCHIE-
BUNG
V.165

KIT DESPLAZAMIENTO 
HIDRAULICO
V.165

360,00 Z5516004

KIT SPOSTAMENTO 
IDRAULICO
V.185

HYDRAULIC SIDE SHIFT
V.185

KIT DEPORT HYDRAULIQUE
V.185

HYDRAULISCHE VERSCHIE-
BUNG
V.185

KIT DESPLAZAMIENTO 
HIDRAULICO
V.185

375,00 Z5518004

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.145

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.145

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.145

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.145

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.145 109,00 4000409

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.165

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.165

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.165

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.165

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.165 126,00 4000410

FLANGIA CON 6 ZAPPETTE 
V.185

FLANGE WITH 6 BLADES 
V.185

FLASQUE AVEC 6 LAMES 
V.185

FLANSCH MIT 6 MESSER 
V.185

BRIDA CON 6 CUCHILLAS 
V.185 138,00 4000411

SUPPL. PER 4 ZAPPETTE A 
SQUADRA (TUTTI I MOD.)

INCREASE FOR “L” BLADES 
(ALL MODELS)

SUPPLEMENT POUR LAMES 
EQUERRES
( TOUS LES MOD.)

MEHR PREISE FÜR „L“
(ALLE MOD.)

SUPL. POR CUCHILLAS A “L” 
(TODOS MODELOS) 36,00 4000333

SUPPL. PER 6 ZAPPETTE 
A SQUADRA FLANGIA A 6 
ZAPPETTE (TUTTI I MOD.)

INCREASE FOR “L” BLADES 
FLANGE WITH 6 BLADES (ALL 
MODELS)

MAJORATION POUR LAMES 
« L » AVEC FLASQUE A 6 
LAMES ( TOUS LES MOD.)

MEHR PREIS FÜR „L“ 
MESSER FLANSCHE MIT 6 
MESSER (ALLE MOD.)

SUPL. POR CUCHILLAS A 
“L” BRIDA A 6 CUCHILLAS 
(TODOS LOS MOD.)

174,00

• ALBERO CARDANICO CON LIMITATORE A BULLONE
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
• COFANO POSTERIORE CON CATENE DI REGOLAZIONE
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT I

• PTO SHAFT WITH SHEAR BOLT
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
• REAR HOOD WITH CHAIN ADJUSTMENT
• 3 POINT HITCH CAT I

• CARDAN AVEC LIMITEUR A BOULON
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
• CAPOT AVEC CHAINE DE REGLAGE
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT I

• GELENKWELLE MIT SCHERSTIFT
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
• HAUBE – VERSTELLUNG MIT KETTE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT I

• CARDAN CON LIMITADOR DE FUSIBLE
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
• TAPA TRASERA CON REGULACIÓN POR CADENAS
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT I

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TENDI CATENA AUTOMATICO
• ZAPPETTE AD ELICA  70X6 - Ø 12,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’ESTERNO

• SINGLE SPEED GEARBOX
• AUTOMATIC CHAIN TENSIONER
• “C” BLADES 70X6 - Ø 12,5
• SIDE BLADES TURNED OUTWARD

• BOITIER MONO VITESSE
• TENSEUR DE CHAINE AUTOMATIQUE
• LAMES COUDEES  70X6 - Ø 12,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’EXTERIEUR

• EINGANGGETRIEBE
• AUTOMATISCHE STELLSCHRAUBE
• BOGENMESSER  70X6 - Ø 12,5
• NACH AUSSEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES MONO-VELOCIDAD
• TENSOR DE CADENA AUTOMÁTICO
• CUCHILLAS A “C” 70X6 - Ø 12,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL EXTERIOR

b55 s

• ROTORE TONDO PIENO Ø 63,5
• TRASMISSIONE LATERALE A CATENA A BAGNO D’OLIO
• SPOSTAMENTO LATERALE MANUALE CON LEVA
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• SOLID STEEL ROTOR SHAFT Ø 63.5
• SIDE TRANSMISSION BY CHAIN IN OIL BATH
• MECHANICAL SIDE SHIFT BY LEVER
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR: TUBE PLEIN Ø 63,5
• TRANSMISSION LATERALE PAR CHAINE A BAIN D’HUILE
• DEPORT LATERAL MANUEL PAR MANIVELLE
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: VOLLROHR Ø 63,5
• SEITEN KETTENANTRIEB
• MECHANISCHE SEITENVERSCHIEBUNG MIT HEBEL
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: BARRA REDONDA Ø 63,5
• TRANSMISIÓN LATERAL POR CADENA EN BAÑO DE ACEITE
• DESPLAZAMIENTO LATERAL MANUAL POR PALANCA
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”



za
pp

at
ri

ci
 • 

ro
ta

ry
 ti

lle
rs

 • 
fr

ai
se

s 
ro

ta
tiv

es
 • 

B
od

en
fr

äs
en

 • 
ro

to
cu

lti
va

do
re

s

listino prezzi · pricelist · tarif · Preisliste · lista de precios34brevi n. 68 – 02/2022 

Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b60 n

Ø 430 mm

b60 n - 130 € 4.130 € 4.885 € 4.875 -

b60 n - 145 € 4.205 € 5.050 € 5.002 -

b60 n - 155 € 4.285 € 5.210 € 5.130 € 6.662

b60 n - 185 € 4.608 € 5.540 € 5.395 € 7.185

b60 n - 205 € 4.778 € 5.720 € 5.628 € 7.540

30 - 70 HP CV PS

b60 n - 130 30 - 70 540 351 419 405 - 1” 3/8 Z6 235 cm 5 - 15 A cm 135 - B cm 156

b60 n - 145 35 - 70 540 392 466 452 - 1” 3/8 Z6 235 cm 5 - 15 A cm 145 - B cm 166

b60 n - 155 40 - 70 540 419 497 483 554 1” 3/8 Z6 235 cm 5 - 15 A cm 155 - B cm 176

b60 n - 185 45 - 70 540 500 591 577 643 1” 3/8 Z6 235 cm 5 - 15 A cm 185 - B cm 206

b60 n - 205 55 - 70 540 554 653 639 717 1” 3/8 Z6 235 cm 5 - 15 A cm 205 - B cm 226

attacchi inferiori spostabili (max 10 cm)
front shifting hitches (max 10 cm) 
attelages inférieurs coulissants  (max 10 cm)
Verschiebbare untere Anbauteile (max 10 cm)
Enganches frontales desplazables (max 10 cm)

RULLI POSTERIORI • REAR ROLLERS • ROULEAUX ARRIERES • HINTERE WALZEN • RODILLOS TRASEROS da pag.124
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON FRIZIONE 
A DISCHI

PTO SHAFT WITH SLIP 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE A 
DISQUES

GELENKWELLE MIT 
RUTSCHKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
A DISCOS 78,00

CARDANO CON FRIZIONE 
AUTOMATICA 

PTO SHAFT WITH CAM 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE 
AUTOMATIQUE

GELENKWELLE MIT NOCKEN-
SCHALTKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
AUTOMATICA 734,00

COPPIA RUOTE ANTERIORI PAIR OF FRONT WHEELS PAIRE DE ROUES AVANT ZWEI VORDERE 
STÜTZRÄDER

DOS RUEDAS ANTERIORES

525,00 0040264

CAMBIO DI VELOCITÀ
G/M 237-168-133-300

MULTI SPEED GEARBOX 
RPM 237-168-133-300

BOITIER MULTI VITESSE
T/M 237-168-133-300

WECHSELRADGETRIEBE
U/MIN. 237-168-133-300

CAMBIO DE VELOCIDAD
RPM 237-168-133-300 596,00 4000338

RINFORZO PER FLANGIA FLANGE REINFORCEMENT RENFORCE POUR FLASQUE FLANSCHVERSTÄRKUNG REFUERZO POR BRIDA

x 6,00 Z1700280

ZAPPETTE A SQUADRA “L”
(TUTTI I MODELLI)

“L” BLADES 
(ALL MODELS)

LAMES EQUERRES « L » 
(TOUS LES MODELES)

WINKELMESSER „L“ 
(ALLE MODELLE)

CUCHILLAS A ESCUADRA “L” 
(TODOS MOD.) 62,00 4000412

KIT SECONDA MOLLA 
REGOLAZIONE COFANO

SECOND SPRING KIT FOR 
HOOD ADJUSTMENT

KIT DEUXIEME RESSORT 
POUR REGLAGE CAPOT 
ARRIERE

ZWEITE FEDER KIT FÜR 
HAUBENVERSTELLUNG

KIT SEGUNDO RESTORTE 
PARA REGULACIÓN TAPA 
TRASERA

113,00 8200340

ROTORE A ZAPPETTE 
ESTERNE

ROTOR FITTING BLAES 
TURNED OUTWARD

ROTOR AVEC LAMES
MONTÉES À L’EXTERIEUR

NACH AUSSEN GERICHTETE 
MESSER

ROTOR CON CUCHILLAS LAT. 
ORIENTADAS AL EXTERIOR 188,00 4000337

• ALBERO CARDANICO CON LIMITATORE A BULLONE
• COFANO POSTERIORE CON REGOLAZIONE A MOLLA
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT I - II
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
        (SOLO VERSIONE COFANO STRISCIANTE)

• PTO SHAFT WITH SHEAR BOLT
• REAR HOOD ADJUSTMENT BY SPRING
• 3 POINT HITCH CAT I - II
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
        (ONLY LONGER HOOD VERSION)

• CARDAN AVEC LIMITEURS A BOULONS
• CAPOT ARRIERE AVEC REGLAGE PAR RESSORT
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT I - II 
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
        (SEULEMENT VERSION CAPOT LONGUE)

• GELENKWELLE MIT SCHERSTIFT
• FEDERVERSTELLUNG DER HAUBE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT I - II
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
        (NUR MIT LANGE HAUBE)

• CARDAN CON LIMITAODR DE FUSIBLE
• TAPA TRASERA AJUSTABLE PARA RESORTES
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT I - II
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
        (SOLO CON TAPA DE ARRASTRE)

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TRASMISSIONE LATERALE AD INGRANAGGI A BAGNO D’OLIO
• ZAPPETTE AD ELICA  80X8 - Ø 14,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’INTERNO

• SINGLE SPEED GEARBOX
• SIDE TRANSMISSION BY GEARS IN OIL BATH
• “C” BLADES 80X8 - Ø 14,5
• SIDE BLADES TURNED INWARD

• BOITIER MONO VITESSE
• TRANSMISSION LATERALE PAR ENGRENAGES A BAIN D’HUILE
• LAMES COUDEES  80X8 - Ø 14,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’INTERIEUR

• EINGANGGETRIEBE
• SEITLICHER ZAHNRADANTRIEB
• BOGENMESSER  80X8 - Ø 14,5
• NACH INNEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES MONO-VELOCIDAD
• TRANSMISIÓN LATERAL POR ENGRANAJES EN BAÑO DE ACEITE
• CUCHILLAS A “C” 80X8 - Ø 14,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL INTERIOR

b60 n

• ROTORE TONDO PIENO Ø 88,9
• ATTACCHI INFERIORI SPOSTABILI
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• SOLID STEEL ROTOR SHAFT Ø 88.9
• FRONT SHIFTING HITCHES
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR: TUBE PLEIN Ø 88,9
• ATTELAGES INFERIEURS COULISSANTS
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: VOLLROHR Ø 88,9
• VERSCHIEBBARE TRAKTOR-ANSCHLÜSSE
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: BARRA REDONDA Ø 88,9
• ENGANCHES INFERIORES DESPLAZABLES 
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”



za
pp

at
ri

ci
 • 

ro
ta

ry
 ti

lle
rs

 • 
fr

ai
se

s 
ro

ta
tiv

es
 • 

B
od

en
fr

äs
en

 • 
ro

to
cu

lti
va

do
re

s

listino prezzi · pricelist · tarif · Preisliste · lista de precios36brevi n. 68 – 02/2022 

Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b60 wps

b60 wps - 125 € 3.775

b60 wps - 145 € 3.880

b60 wps - 165 € 4.015

b60 wps - 185 € 4.155

b60 wps - 205 € 4.318

30 - 70 HP CV PS

b60 wps - 125 30 - 70 540 336 1” 3/8 Z6 188-211-263-295 cm 5 - 15 A cm 125 - B cm 144

b60 wps - 145 35 - 70 540 376 1” 3/8 Z6 188-211-263-295 cm 5 - 15 A cm 145 - B cm 164

b60 wps - 165 45 - 70 540 416 1” 3/8 Z6 188-211-263-295 cm 5 - 15 A cm 165 - B cm 184

b60 wps - 185 50 - 70 540 441 1” 3/8 Z6 188-211-263-295 cm 5 - 15 A cm 185 - B cm 204

b60 wps - 205 55 - 70 540 476 1” 3/8 Z6 188-211-263-295 cm 5 - 15 A cm 205 - B cm 224

attacchi inferiori spostabili (max 10 cm)
front shifting hitches (max 10 cm) 
attelages inférieurs coulissants  (max 10 cm)
Verschiebbare untere Anbauteile (max 10 cm)
Enganches frontales desplazables (max 10 cm)

Macchine prodotte solo su richiesta. Si prega di contattare il nostro Ufficio Commerciale.

Machines manufactured only on request. Please contact our Commercial Service.

Machines fabriquées seulement sur demande. Conctatez SVP notre Sevice Commerciale.

Die Maschinen werden nur auf Anfrage gefertigt. Bitte kontaktieren Sie unsere Vertriebsabteilung.

Máquinas producidas  sólo bajo solicitud. Por favor contactar nuestra Oficina Comercial.

“duo cone” system
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

SUPPL. PER ZAPPETTE A 
SQUADRA
(TUTTI I MOD.)

INCREASE FOR “L” BLADES 
(ALL MODELS)

MAJORATION POUR 
LAMES « L » 
(TOUS LES MOD.)

MEHR PREIS FÜR „L“ 
(ALLE MOD.)

SUPL. POR CUCHILLAS A “L” 
(TODOS LOS MOD.) 35,00 4000333

CAMBIO A 4 VELOCITÀ 
188-210-263-294 G/M 

MULTI SPEED GEARBOX 
188-210-263-294 RPM

BOITIER A 4 VITESSES 
188-210-263-294 T/M

WECHSELRADGETRIEBE
188-210-263-294 U/MIN

CAJA ENGRANAJES 4 VEL.
188-210-263-294 RPM 475,00 4000335

REGOLAZIONE COFANO 
CON MOLLE 
(N. 2 PER OGNI VERSIONE)

HOOD ADJUSTMENT BY 
SPRING
(N. 2 EACH VERSION)

REGLAGE CAPOT PAR 
RESSORT 
(N. 2 CHAQUE MODELE)

HAUBEVERSTELLUNG MIT 
FEDER
(N.2  JEDE VERSION)

AJUSTE TAPA CON 
RESORTES 
(N. 2 CADA VERSIÓN)

103,00 4000520

• ALBERO CARDANICO ESALOBATO CON FRIZIONE A DISCHI
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
• COFANO POSTERIORE CON DOPPIA REGOLAZIONE A CATENA
• DEFLETTORI LATERALI
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT I - II

• SIX SIDES PROFILE PTO SHAFT WITH SLIP CLUTCH
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
• REAR HOOD WITH ADJUSTMENT BY DOUBLE CHAIN
• SIDES DEFLECTORS
• 3 POINT HITCH CAT I - II

• CARDAN AVEC PROFIL A SIX LOBES AVEC SECURITE A DISQUES
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
• CAPOT ARRIERE AVEC DOUBLE REGLAGE PAR CHAINE
• DEFLECTEURS LATERAUX
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT I - II

• SECHKANNTSPROFIL GELENKWELLE MIT RUTSCHKUPPLUNG
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
• DOPPEL KETTENVERSTELLUNG DER HAUBE
• SEITENSCHILDE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT I - II

• CARDAN CON PROFIL SEIS LADOS Y EMBRAGUE DE SEGURIDAD
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
• TAPA TRASERO CON DOBLE REGULACIÓN A CADENA
• DEFLECTORES LATERALES
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT I - II

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TRASMISSIONE LATERALE AD INGRANAGGI A BAGNO D’OLIO
• ZAPPETTE AD ELICA  70X6 - Ø 12,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’ESTERNO

• SINGLE SPEED GEARBOX
• SIDE TRANSMISSION BY GEARS IN OIL BATH
• “C” BLADES 70X6 - Ø 12,5
• SIDE BLADES TURNED OUTWARD

• BOITIER MONO VITESSE
• TRANSMISSION LATERALE PAR ENGRENAGES A BAIN D’HUILE
• LAMES COUDEES  70X6 - Ø 12,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’EXTERIEUR

• EINGANGGETRIEBE
• SEITLICHER ZAHNRADANTRIEB
• BOGENMESSER  70X6 - Ø 12,5
• NACH AUSSEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES MONO-VELOCIDAD
• TRANSMISIÓN LATERAL POR ENGRANAJES EN BAÑO DE ACEITE
• CUCHILLAS A “C” 70X6 - Ø 12,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL EXTERIOR

b60 wps

• ROTORE: TUBO IN ACCIAIO Ø 63,5
• ROTORE CON PROTEZIONI ACQUA “ANFIBIO”
• ATTACCHI INFERIORI SPOSTABILI
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• STEEL TUBE ROTOR SHAFT Ø 63,5
• ROTOR SHAFT WITH WATER PROOF SEALING
• FRONT SHIFTING HITCHES
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR: TUBE EN ACIER Ø 63,5
• PALIERS ROTOR AVEC ETANCHEITE
• ATTELAGES INFERIEURS COULISSANTS
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: STAHLROHR Ø 63,5
• WASSERDICHTER ROTOR
• VERSCHIEBBARE TRAKTOR-ANSCHLÜSSE
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: TUBO EN ACERO Ø 63,5
• ROTOR ESTANCO A L’AGUA
• ENGANCHES INFERIORES DESPLAZABLES
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b60 ns

Vi Fr Fr L
b60 ns - 130 € 5.282 € 5.270 -

b60 ns - 145 € 5.375 € 5.358 -

b60 ns - 155 € 5.475 € 5.445 € 5.435

b60 ns - 185 € 5.668 € 5.640 € 5.615

b60 ns - 205 € 5.845 € 5.785 € 5.775

25 - 70 HP CV PS

b60 ns - 130 25 - 70 540 460 1” 3/8 Z6 236 cm 5 - 15 A cm 135 - B cm 146

b60 ns - 145 35 - 70 540 475 1” 3/8 Z6 236 cm 5 - 15 A cm 145 - B cm 161

b60 ns - 155 35 - 70 540 490 1” 3/8 Z6 236 cm 5 - 15 A cm 155 - B cm 171

b60 ns - 185 45 - 70 540 530 1” 3/8 Z6 236 cm 5 - 15 A cm 185 - B cm 201

b60 ns - 205 55 - 70 540 560 1” 3/8 Z6 236 cm 5 - 15 A cm 205 - B cm 221

spostamento laterale idraulico attivato manualmente a mezzo leva sul trattore
hydraulic side shift manually operated by tractor lever
déport latéral hydraulique effectué manuellement par levier sur le tracteur
hydraulische seitliche Verschiebung/Seitenverschiebung manuell durch Hebel am Traktor
desplazamiento lateral hidraulico activado manualmente con palanco sobre el tractor

Vi Fr Fr L
mm mm mm

Mod.

b60 ns - 130

b60 ns - 145

b60 ns - 185

630

230

670

1070

630

230

820

1220

930

530

920

1320

530

130

770

1170

530

130

920

1320

630

230

1220

1620

430

30

1420

1820

b60 ns - 155
730

330

820

1220

530

130

1020

1420

430

30

1120

1520

b60 ns - 205
1030

630

1020

1420

730

330

1320

1720

530

130

1520

1920

SPOSTAMENTI LATERALI • SIDE SHIFTS • DÉPORT LATÉRAUX • SEITE-VERSCHIEBUNGEN • DESPLAZAMIENTOS LATERAL
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON FRIZIONE 
A DISCHI

PTO SHAFT WITH SLIP 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE A 
DISQUES

GELENKWELLE MIT 
RUTSCHKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
A DISCOS 90,00

CARDANO CON FRIZIONE 
AUTOMATICA 

PTO SHAFT WITH CAM 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE 
AUTOMATIQUE

GELENKWELLE MIT NOCKEN-
SCHALTKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
AUTOMATICA 734,00

CAMBIO DI VELOCITÀ
G/M 188·210·263·294

MULTI SPEED GEARBOX 
RPM 188·210·263·294

BOITIER MULTI VITESSE
T/M 188·210·263·294

WECHSELRADGETRIEBE
U/MIN. 188·210·263·294

CAMBIO DE VELOCIDAD
RPM 188·210·263·294 475,00 4000335

RINFORZO PER FLANGIA FLANGE REINFORCEMENT RENFORCE POUR FLASQUE FLANSCHVERSTÄRKUNG REFUERZO POR BRIDA

x 6,00 Z1700280

• ALBERO CARDANICO CON LIMITATORE A BULLONE
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
• COFANO POSTERIORE CON REGOLAZIONE A MOLLA
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT I - II

• PTO SHAFT WITH SHEAR BOLT
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
• REAR HOOD ADJUSTMENT BY SPRING
• 3 POINT HITCH CAT I - II

• CARDAN AVEC LIMITEURS A BOULONS
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
• CAPOT ARRIERE AVEC REGLAGE PAR RESSORT
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT I - II

• GELENKWELLE MIT SCHERSTIFT
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
• FEDERVERSTELLUNG DER HAUBE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT I - II

• CARDAN CON LIMITAODR DE FUSIBLE
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
• TAPA TRASERA AJUSTABLE PARA RESORTES
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT I - II

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TRASMISSIONE LATERALE AD INGRANAGGI A BAGNO D’OLIO
• ZAPPETTE AD ELICA  80X8 - Ø 14,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’INTERNO

• SINGLE SPEED GEARBOX
• SIDE TRANSMISSION BY GEARS IN OIL BATH
• “C” BLADES 80X8 - Ø 14,5
• SIDE BLADES TURNED INWARD

• BOITIER MONO VITESSE
• TRANSMISSION LATERALE PAR ENGRENAGES A BAIN D’HUILE
• LAMES COUDEES  80X8 - Ø 14,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’INTERIEUR

• EINGANGGETRIEBE
• SEITLICHER ZAHNRADANTRIEB
• BOGENMESSER  80X8 - Ø 14,5
• NACH INNEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES MONO-VELOCIDAD
• TRANSMISIÓN LATERAL POR ENGRANAJES EN BAÑO DE ACEITE
• CUCHILLAS A “C” 80X8 - Ø 14,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL INTERIOR

b60 ns

• SUPPORTI ROTORE A TENUTA STAGNA E LUBRIFICAZIONE AD OLIO
• ROTORE: TUBO IN ACCIAIO Ø 82,5
• SPOSTAMENTO LATERALE IDRAULICO
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• WATER PROOF ROTOR SUPPORT IN OIL BATH LUBRICATION
• STEEL TUBE ROTOR SHAFT Ø 82,5
• HYDRAULIC SIDE SHIFT
• “CE” SAFETY GUARDS

• SUPPORTS ROTORS ETANCHES ET LUBRIFICATION PAR HUILE
• ROTOR : TUBE EN ACIER Ø 82,5
• DEPORT LATERAL HYDRAULIQUE
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• WASSERDICHTER ROTOR UND ÖL-SCHMIERUNG
• ROTOR: STAHLROHR Ø 82,5
• HYDRAULISCHE SEITLICHE VERSCHIEBUNG
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• SUPORTES ROTORES ESTANCOS Y LUBRIFICACIÓN POR ACEITE
• ROTOR: TUBO EN ACERO Ø 82,5
• DESPLAZAMINTO LATERAL HIDRAULICO
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b60 na

Vi Fr Fr L
b60 na - 130 € 7.205 € 7.199 -

b60 na - 145 € 7.290 € 7.286 -

b60 na - 155 € 7.380 € 7.375 € 7.368

b60 na - 185 € 7.615 € 7.580 € 7.560

b60 na - 205 € 7.765 € 7.725 € 7.720

25 - 70 HP CV PS

b60 na - 130 25 - 70 540 490 1” 3/8 Z6 236 cm 5 - 15 A cm 130 - B cm 146

b60 na - 145 30 - 70 540 505 1” 3/8 Z6 236 cm 5 - 15 A cm 145 - B cm 161

b60 na - 155 35 - 70 540 520 1” 3/8 Z6 236 cm 5 - 15 A cm 155 - B cm 171

b60 na - 185 45 - 70 540 560 1” 3/8 Z6 236 cm 5 - 15 A cm 185 - B cm 201

b60 na - 205 55 - 70 540 620 1” 3/8 Z6 236 cm 5 - 15 A cm 205 - B cm 221

spostamento laterale idraulico ed automatico
hydraulic and automatic side shift
déport latéral hydraulique et automatique
hydraulische und automatische Seitenverschiebung
desplazamiento lateral hidraulico y automatico

Vi Fr Fr L
mm mm mm

Mod.

b60 na - 130

b60 na - 155

b60 na - 185

b60 na - 205

630

230

670

1070

730

330

820

1220

930

530

920

1320

530

130

770

1170

530

130

1020

1420

630

230

1220

1620

430

30

1120

1520

430

30

1420

1820

b60 na - 145
630

230

820

1220

530

130

920

1320

1030

630

1020

1420

730

330

1320

1720

530

130

1520

1920

SPOSTAMENTI LATERALI • SIDE SHIFTS • DÉPORT LATÉRAUX • SEITE-VERSCHIEBUNGEN • DESPLAZAMIENTOS LATERAL
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON FRIZIONE 
A DISCHI

PTO SHAFT WITH SLIP 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE A 
DISQUES

GELENKWELLE MIT 
RUTSCHKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
A DISCOS 90,00

CARDANO CON FRIZIONE 
AUTOMATICA 

PTO SHAFT WITH CAM 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE 
AUTOMATIQUE

GELENKWELLE MIT NOCKEN-
SCHALTKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
AUTOMATICA 734,00

RINFORZO PER FLANGIA FLANGE REINFORCEMENT RENFORCE POUR FLASQUE FLANSCHVERSTÄRKUNG REFUERZO POR BRIDA

x 6,00 Z1700280

• ALBERO CARDANICO CON LIMITATORE A BULLONE
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
• COFANO POSTERIORE CON REGOLAZIONE A MOLLA
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT I - II

• PTO SHAFT WITH SHEAR BOLT
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
• REAR HOOD ADJUSTMENT BY SPRING
• 3 POINT HITCH CAT I - II

• CARDAN AVEC LIMITEURS A BOULONS
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
• CAPOT ARRIERE AVEC REGLAGE PAR RESSORT
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT I - II

• GELENKWELLE MIT SCHERSTIFT
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
• FEDERVERSTELLUNG DER HAUBE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT I - II

• CARDAN CON LIMITAODR DE FUSIBLE
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
• TAPA TRASERA AJUSTABLE PARA RESORTES
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT I - II

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TRASMISSIONE LATERALE AD INGRANAGGI A BAGNO D’OLIO
• ZAPPETTE AD ELICA  80X8 - Ø 14,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’INTERNO

• SINGLE SPEED GEARBOX
• SIDE TRANSMISSION BY GEARS IN OIL BATH
• “C” BLADES 80X8 - Ø 14,5
• SIDE BLADES TURNED INWARD

• BOITIER MONO VITESSE
• TRANSMISSION LATERALE PAR ENGRENAGES A BAIN D’HUILE
• LAMES COUDEES  80X8 - Ø 14,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’INTERIEUR

• EINGANGGETRIEBE
• SEITLICHER ZAHNRADANTRIEB
• BOGENMESSER  80X8 - Ø 14,5
• NACH INNEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES MONO-VELOCIDAD
• TRANSMISIÓN LATERAL POR ENGRANAJES EN BAÑO DE ACEITE
• CUCHILLAS A “C” 80X8 - Ø 14,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL INTERIOR

b60 na

• SUPPORTI ROTORE A TENUTA STAGNA E LUBRIFICAZIONE AD OLIO
• ROTORE: TUBO IN ACCIAIO Ø 82,5
• SPOSTAMENTO LATERALE IDRAULICO ED AUTOMATICO 
• POMPA AD INGRANAGGI PER COMANDO IDRAULICO
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• WATER PROOF ROTOR SUPPORT IN OIL BATH LUBRICATION
• STEEL TUBE ROTOR SHAFT Ø 82,5
• HYDRAULIC AND AUTOMATIC SIDE SHIFT
• AUTOMATIC HYDRAULIC PUMP BY GEARS
• “CE” SAFETY GUARDS

• SUPPORTS ROTORS ETANCHES ET LUBRIFICATION PAR HUILE
• ROTOR : TUBE EN ACIER Ø 82,5
• DEPORT HYDRAULIQUE LATERAL ET AUTOMATIQUE
• POMPE A ENGRENAGES POUR COMMANDE AUTOMATIQUE
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• WASSERDICHTER ROTOR UND ÖL-SCHMIERUNG
• ROTOR: STAHLROHR Ø 82,5
• HYDRAULISCHE UND AUTOMATAISCHE SEITENVERSCHIEBUNG
• ZAHNRADPUMPE FÜR HYDRAULIK
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• SUPORTES ROTORES ESTANCOS Y LUBRIFICACIÓN POR ACEITE
• ROTOR: TUBO EN ACERO Ø 82,5
• DESPLAZAMIENTO LATERAL HIDRAULICO Y AUTOMATICO
• BOMBA A ENGRANAJES POR MANDO AUTOMATICO
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b85

Ø 430 mm

b85 - 145 € 5.600 € 6.445 € 6.397 -

b85 - 155 € 5.675 € 6.600 € 6.472 € 8.050

b85 - 180 € 5.953 € 6.885 € 6.740 € 8.528

b85 - 205 € 6.178 € 7.120 € 7.028 € 8.940

b85 - 230 € 6.293 € 7.350 € 7.310 -

50 - 90 HP CV PS

b85 - 145 50 - 90 540 510 590 610 - 1” 3/8 Z6 200 cm 10 - 20 A cm 145 - B cm 170

b85 - 155 50 - 90 540 520 600 620 655 1” 3/8 Z6 200 cm 10 - 20 A cm 155 - B cm 180

b85 - 180 50 - 90 540 550 640 655 693 1” 3/8 Z6 200 cm 10 - 20 A cm 185 - B cm 210

b85 - 205 60 - 90 540 585 685 695 748 1” 3/8 Z6 200 cm 10 - 20 A cm 205 - B cm 230

b85 - 230 70 - 90 540 620 730 740 - 1” 3/8 Z6 200 cm 10 - 20 A cm 230 - B cm 255

attacchi inferiori spostabili (max 10 cm)
front shifting hitches (max 10 cm) 
attelages inférieurs coulissants  (max 10 cm)
Verschiebbare untere Anbauteile (max 10 cm)
enganches frontales desplazables (max 10 cm)

RULLI POSTERIORI • REAR ROLLERS • ROULEAUX ARRIERES • HINTERE WALZEN • RODILLOS TRASEROS da pag.124
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON FRIZIONE 
A DISCHI

PTO SHAFT WITH SLIP 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE A 
DISQUES

GELENKWELLE MIT 
RUTSCHKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
A DISCOS 78,00

CARDANO CON FRIZIONE 
AUTOMATICA 

PTO SHAFT WITH CAM 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE 
AUTOMATIQUE

GELENKWELLE MIT NOCKEN-
SCHALTKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
AUTOMATICA 650,00

COPPIA RUOTE ANTERIORI PAIR OF FRONT WHEELS PAIRE DE ROUES AVANT ZWEI VORDERE 
STÜTZRÄDER

DOS RUEDAS ANTERIORES

525,00 0040264

CAMBIO DI VELOCITÀ
G/M 237-168-133-300

MULTI SPEED GEARBOX 
RPM 237-168-133-300

BOITIER MULTI VITESSE
T/M 237-168-133-300

WECHSELRADGETRIEBE
U/MIN. 237-168-133-300

CAMBIO DE VELOCIDAD
RPM 237-168-133-300 596,00 4000338

RINFORZO PER FLANGIA FLANGE REINFORCEMENT RENFORCE POUR FLASQUE FLANSCHVERSTÄRKUNG REFUERZO POR BRIDA

x 6,00 Z1700280

ZAPPETTE A SQUADRA “L”
(TUTTI I MODELLI)

“L” BLADES 
(ALL MODELS)

LAMES EQUERRES « L » 
(TOUS LES MODELES)

WINKELMESSER „L“ 
(ALLE MODELLE)

CUCHILLAS A ESCUADRA “L” 
(TODOS MOD.) 62,00 4000412

ROTORE A ZAPPETTE 
ESTERNE

ROTOR FITTING BLADES 
TURNED OUTWARD

ROTOR AVEC LAMES 
MONTÉES À L’EXTERIEUR

NACH AUSSEN GERICHTETE 
MESSER

ROTOR CON CUCHILLAS LAT. 
ORIENTADAS AL EXTERIOR 188,00 4000337

• ALBERO CARDANICO CON LIMITATORE A BULLONE
• COFANO POSTERIORE CON REGOLAZIONE A MOLLA
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT I - II
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
        (SOLO VERSIONE COFANO STRISCIANTE)

• PTO SHAFT WITH SHEAR BOLT
• REAR HOOD ADJUSTMENT BY SPRING
• 3 POINT HITCH CAT I - II
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
        (ONLY LONGER HOOD VERSION)

• CARDAN AVEC LIMITEURS A BOULONS
• CAPOT ARRIERE AVEC REGLAGE PAR RESSORT
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT I - II 
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
        (SEULEMENT VERSION CAPOT LONGUE)

• GELENKWELLE MIT SCHERSTIFT
• FEDERVERSTELLUNG DER HAUBE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT I - II
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
        (NUR MIT LANGE HAUBE)

• CARDAN CON LIMITAODR DE FUSIBLE
• TAPA TRASERA AJUSTABLE PARA RESORTES
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT I - II
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
        (SOLO CON TAPA DE ARRASTRE)

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TRASMISSIONE LATERALE AD INGRANAGGI A BAGNO D’OLIO
• ZAPPETTE AD ELICA  80X8 - Ø 14,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’INTERNO

• SINGLE SPEED GEARBOX
• SIDE TRANSMISSION BY GEARS IN OIL BATH
• “C” BLADES 80X8 - Ø 14,5
• SIDE BLADES TURNED INWARD

• BOITIER MONO VITESSE
• TRANSMISSION LATERALE PAR ENGRENAGES A BAIN D’HUILE
• LAMES COUDEES  80X8 - Ø 14,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’INTERIEUR

• EINGANGGETRIEBE
• SEITLICHER ZAHNRADANTRIEB
• BOGENMESSER  80X8 - Ø 14,5
• NACH INNEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES MONO-VELOCIDAD
• TRANSMISIÓN LATERAL POR ENGRANAJES EN BAÑO DE ACEITE
• CUCHILLAS A “C” 80X8 - Ø 14,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL INTERIOR

b85

• ROTORE TUBO IN ACCIAIO Ø 88,9
• ATTACCHI INFERIORI SPOSTABILI
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• STEEL TUBE ROTOR SHAFT Ø 88.9
• FRONT SHIFTING HITCHES
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR: TUBE EN ACIER Ø 88,9
• ATTELAGES INFERIEURS COULISSANTS
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: STAHLROHR Ø 88,9
• VERSCHIEBBARE TRAKTOR-ANSCHLÜSSE
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: TUBO EN ACERO Ø 88,9
• ENGANCHES INFERIORES DESPLAZABLES 
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b85 s

Vi Fr Fr L
b85 s - 145 € 7.145 € 7.125 -

b85 s - 155 € 7.250 € 7.234 € 7.194

b85 s - 180 € 7.360 € 7.320 € 7.294

b85 s - 205 € 7.602 € 7.520 € 7.508

50 - 90 HP CV PS

b85 s - 145 50 - 70 540 520 1” 3/8 Z6 200 cm 5 - 20 A cm 145 - B cm 165

b85 s - 155 50 - 90 540 550 1” 3/8 Z6 200 cm 5 - 20 A cm 155 - B cm 175

b85 s - 180 60 - 90 540 600 1” 3/8 Z6 200 cm 5 - 20 A cm 185 - B cm 205

b85 s - 205 70 - 90 540 630 1” 3/8 Z6 200 cm 5 - 20 A cm 205 - B cm 225

spostamento laterale idraulico attivato manualmente a mezzo leva sul trattore
hydraulic side shift manually operated by tractor lever
déport latéral hydraulique effectué manuellement par levier sur le tracteur
hydraulische seitliche Verschiebung/Seitenverschiebung manuell durch Hebel am Traktor
desplazamiento lateral hidraulico activado manualmente con palanco sobre el tractor

SPOSTAMENTI LATERALI • SIDE SHIFTS • DÉPORT LATÉRAUX • SEITE-VERSCHIEBUNGEN • DESPLAZAMIENTOS LATERAL

Vi Fr Fr L
mm mm mm

Mod.

b85 s - 145

b85 s - 155

b85 s - 180

b85 s - 205

630

230

820

1220

730

330

820

1220

930

530

920

1320

530

130

920

1320

530

130

1020

1420

630

230

1220

1620

430

30

1120

1520

430

30

1420

1820

1030

630

1020

1420

730

330

1320

1720

530

130

1520

1920
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON FRIZIONE 
A DISCHI

PTO SHAFT WITH SLIP 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE A 
DISQUES

GELENKWELLE MIT 
RUTSCHKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
A DISCOS 78,00

CARDANO CON FRIZIONE 
AUTOMATICA 

PTO SHAFT WITH CAM 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE 
AUTOMATIQUE

GELENKWELLE MIT NOCKEN-
SCHALTKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
AUTOMATICA 734,00

CAMBIO DI VELOCITÀ
G/M 237·168·133·300

MULTI SPEED GEARBOX 
RPM 237·168·133·300

BOITIER MULTI VITESSE
T/M 237·168·133·300

WECHSELRADGETRIEBE
U/MIN. 237·168·133·300

CAMBIO DE VELOCIDAD
RPM 237·168·133·300 475,00 4000335

RINFORZO PER FLANGIA FLANGE REINFORCEMENT RENFORCE POUR FLASQUE FLANSCHVERSTÄRKUNG REFUERZO POR BRIDA

x 6,00 Z1700280

ZAPPETTE A SQUADRA “L”
(TUTTI I MODELLI)

“L” BLADES 
(ALL MODELS)

LAMES EQUERRES « L » 
(TOUS LES MODELES)

WINKELMESSER „L“ 
(ALLE MODELLE)

CUCHILLAS A ESCUADRA “L” 
(TODOS MOD.) 62,00

• ALBERO CARDANICO CON LIMITATORE A BULLONE
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
• COFANO POSTERIORE CON REGOLAZIONE A MOLLA
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT I - II

• PTO SHAFT WITH SHEAR BOLT
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
• REAR HOOD ADJUSTMENT BY SPRING
• 3 POINT HITCH CAT I - II

• CARDAN AVEC LIMITEURS A BOULONS
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
• CAPOT ARRIERE AVEC REGLAGE PAR RESSORT
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT I - II

• GELENKWELLE MIT SCHERSTIFT
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
• FEDERVERSTELLUNG DER HAUBE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT I - II

• CARDAN CON LIMITAODR DE FUSIBLE
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
• TAPA TRASERA AJUSTABLE PARA RESORTES
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT I - II

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TRASMISSIONE LATERALE AD INGRANAGGI A BAGNO D’OLIO
• ZAPPETTE AD ELICA  80X8 - Ø 14,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’INTERNO

• SINGLE SPEED GEARBOX
• SIDE TRANSMISSION BY GEARS IN OIL BATH
• “C” BLADES 80X8 - Ø 14,5
• SIDE BLADES TURNED INWARD

• BOITIER MONO VITESSE
• TRANSMISSION LATERALE PAR ENGRENAGES A BAIN D’HUILE
• LAMES COUDEES  80X8 - Ø 14,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’INTERIEUR

• EINGANGGETRIEBE
• SEITLICHER ZAHNRADANTRIEB
• BOGENMESSER  80X8 - Ø 14,5
• NACH INNEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES MONO-VELOCIDAD
• TRANSMISIÓN LATERAL POR ENGRANAJES EN BAÑO DE ACEITE
• CUCHILLAS A “C” 80X8 - Ø 14,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL INTERIOR

b85 s

• SUPPORTI ROTORE A TENUTA STAGNA E LUBRIFICAZIONE AD OLIO
• ROTORE: TUBO IN ACCIAIO Ø 88,9
• SPOSTAMENTO LATERALE IDRAULICO
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• WATER PROOF ROTOR SUPPORT IN OIL BATH LUBRICATION
• STEEL TUBE ROTOR SHAFT Ø 88,9
• HYDRAULIC SIDE SHIFT
• “CE” SAFETY GUARDS

• SUPPORTS ROTORS ETANCHES ET LUBRIFICATION PAR HUILE
• ROTOR : TUBE EN ACIER Ø 88,9
• DEPORT LATERAL HYDRAULIQUE
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• WASSERDICHTER ROTOR UND ÖL-SCHMIERUNG
• ROTOR: STAHLROHR Ø 88,9
• HYDRAULISCHE SEITLICHE VERSCHIEBUNG
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• SUPORTES ROTORES ESTANCOS Y LUBRIFICACIÓN POR ACEITE
• ROTOR: TUBO EN ACERO Ø 88,9
• DESPLAZAMINTO LATERAL HIDRAULICO
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b103

b103 - 155 € 6.715 - - -

b103 - 185 € 6.955 € 8.000 € 7.615 € 8.405

b103 - 205 € 7.165 € 8.220 € 8.128 € 8.760

b103 - 230 € 7.390 € 8.560 € 8.520 € 9.140

b103 - 250 € 7.882 € 9.145 € 9.075 € 9.725

50 - 100  HP CV PS

STD

b103 - 155 50 - 100 540 590 - - - 1” 3/8 Z6 169-238-301 cm 10 - 25 A cm 157 - B cm 176

b103 - 185 50 - 100 540 630 760 750 820 1” 3/8 Z6 169-238-301 cm 10 - 25 A cm 188 - B cm 207

b103 - 205 60 - 100 540 660 810 800 910 1” 3/8 Z6 169-238-301 cm 10 - 25 A cm 208 - B cm 227

b103 - 230 70 - 100 540 690 850 840 960 1” 3/8 Z6 169-238-301 cm 10 - 25 A cm 234 - B cm 253

b103 - 250 75 - 100 540 720 930 920 1020 1” 3/8 Z6 169-238-301 cm 10 - 25 A cm 254 - B cm 273

RULLI POSTERIORI • REAR ROLLERS • ROULEAUX ARRIERES • HINTERE WALZEN • RODILLOS TRASEROS da pag.124
 ROTORI SPECIALI • SPECIAL ROTORS • ROTORS SPÉCIAUX • SPEZIELLE ROTOREN • ROTORES ESPECIALES  pag.61

Rotori Speciali
SPECIAL ROTORS • ROTORS SPÉCIAUX • SPEZIELLE ROTOREN • ROTORES ESPECIALES

Versione BIO   pag.60
BIO Version     pag.60
Version BIO     pag.60
BIO-Version     pag.60
Versióne BIO   pag.60
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON FRIZIONE 
A DISCHI

PTO SHAFT WITH SLIP 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE A 
DISQUES

GELENKWELLE MIT 
RUTSCHKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
A DISCOS 78,00

CARDANO CON FRIZIONE 
AUTOMATICA 

PTO SHAFT WITH CAM 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE 
AUTOMATIQUE

GELENKWELLE MIT NOCKEN-
SCHALTKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
AUTOMATICA 650,00

COPPIA RUOTE ANTERIORI PAIR OF FRONT WHEELS PAIRE DE ROUES AVANT ZWEI VORDERE 
STÜTZRÄDER

DOS RUEDAS ANTERIORES
770,00 Z1400163

COPPIA DISCHI 
CONVOGLIATORI

PAIR OF CONVEYORS DISCS PAIRE DE DISQUES 
CONVOYEURS

ZWEI VORDERE SCHEIBEN DISCO CONVOYADORES
920,00 8201490

KIT ANCORA ROMPI TRACCIA 
RIGIDA

RIGID TRACK ERADICATOR EFFACE-TRACE RIGIDE SPURLOCKERER JUEGO BORRA-HUELLA 
RÍGIDA 157,00 Z1400155

CAMBIO A 2 VELOCITÀ A 1000 
G/M (247-312 G/M)

MULTI SPEED GEARBOX 1000 
RPM (247-312 RPM)

BOITIER 2 VITESSES A 1000 
T/M  (247-312 T/M)

WECHSELRADGETRIEBE
1000 U/M (247-312 U/M)

CAJA ENGRANAJES A 1000 
RPM (247-312 RPM) 36,00 4000379

ROTORE A ZAPPETTE 
ESTERNE

ROTOR FITTING BLADES 
TURNED OUTWARD

ROTOR AVEC LAMES MON-
TEES A L’EXTERIEUR

NACH AUSSEN GERICHTETE 
MESSER

ROTOR CON CUCHILLAS LAT.
ORIENTADAS À L’EXTERIOR 188,00 4000337

RINFORZO PER FLANGIA FLANGE REINFORCEMENT RENFORCE POUR FLASQUE FLANSCHVERSTÄRKUNG REFUERZO POR BRIDA

x 19,00 0073670

ZAPPETTE A SQUADRA “L”
(TUTTI I MODELLI)

“L” BLADES 
(ALL MODELS)

LAMES EQUERRES « L » 
(TOUS LES MODELES)

WINKELMESSER „L“ 
(ALLE MODELLE)

CUCHILLAS A ESCUADRA “L” 
(TODOS MOD.) 78,00 4000413

REGOLAZIONE COFANO CON 
MOLLE (MOD. 155-230)

HOOD ADJUSTMENT BY 
SPRING (MOD. 155-230)

REGLAGE CAPOT PAR 
RESSORT (MOD. 155-230)

HAUBEVERSTELLUNG MIT 
FEDER (MOD. 155-230)

AJUSTE TAPA CON RESORTE 
(MOD. 155-230) 54,00 4000466

REGOLAZIONE COFANO CON 
MOLLE (MOD. 250)

HOOD ADJUSTMENT BY 
SPRING (MOD. 250)

REGLAGE CAPOT PAR 
RESSORT (MOD. 250)

HAUBEVERSTELLUNG MIT 
FEDER (MOD. 250)

AJUSTE TAPA CON RESOR-
TES (MOD. 250) 103,00 4000520

KIT LIVELLATORI LATERALI 
PER COFANO POSTERIORE

SIDE SOIL LEVELLERS KIT NIVELEURS A MONTER 
SUR CAPOT ARRIERE

SATZ FÜR SEITLICHE NIVEL-
LIERUNG FÜR HECKKLAPPE

NIVELADORES LATERALES 
PARA TAPA TRASERA 62,00 Z1400213

REGOLAZIONE RULLO  POST. 
CON MARTINETTI IDRAULICI 

REAR ROLLER ADJUSTMENT 
BY HYDRAULIC JACKS

REGLAGE HYDRAULIQUE 
ROULEAU ARR. PAR VERINS

HYDRAULISCHE VERSTEL-
LUNG DER WALZE

REGULACIÓN RODILLO POR 
GATOS HIDRÁULICOS 945,00 4000523

• ALBERO CARDANICO CON LIMITATORE A BULLONE
• COFANO POSTERIORE CON REGOLAZIONE A CATENA
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT II
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
        (SOLO VERSIONE COFANO STRISCIANTE)

• PTO SHAFT WITH SHEAR BOLT
• REAR HOOD ADJUSTMENT BY CHAIN
• 3 POINT HITCH CAT II
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
        (ONLY LONGER HOOD VERSION)

• CARDAN AVEC LIMITEURS A BOULONS
• CAPOT ARRIERE AVEC REGLAGE PAR CHAINE
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT II
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
        (SEULEMENT VERSION CAPOT LONGUE)

• GELENKWELLE MIT SCHERSTIFT
• HAUBE – VERSTELLUNG MIT KETTE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT II
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
        (NUR MIT LANGE HAUBE)

• CARDAN CON LIMITAODR DE FUSIBLE
• TAPA TRASERA AJUSTABLE PARA CADENAS
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT II
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
        (SOLO CON TAPA DE ARRASTRE)

• GRUPPO RIDUTTORE 3 VELOCITÀ
• TRASMISSIONE LATERALE AD INGRANAGGI A BAGNO D’OLIO
• ZAPPETTE AD ELICA  80X8 - Ø 14,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’INTERNO

• MULTI SPEED GEARBOX
• SIDE TRANSMISSION BY GEARS IN OIL BATH
• “C” BLADES 80X8 - Ø 14,5
• SIDE BLADES TURNED INWARD

• BOITIER A 3 VITESSES
• TRANSMISSION LATERALE PAR ENGRENAGES A BAIN D’HUILE
• LAMES COUDEES  80X8 - Ø 14,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’INTERIEUR

• WECHSELDRADGETRIEBE
• SEITLICHER ZAHNRADANTRIEB
• BOGENMESSER  80X8 - Ø 14,5
• NACH INNEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES 3 VELOCIDADES
• TRANSMISIÓN LATERAL POR ENGRANAJES EN BAÑO DE ACEITE
• CUCHILLAS A “C” 80X8 - Ø 14,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL INTERIOR

b103

• ROTORE: TUBO IN ACCIAIO Ø 108
• ROTORE CON PROTEZIONI “LONG-LIFE”
• ATTACCHI INFERIORI OSCILLANTI
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• STEEL TUBE ROTOR SHAFT Ø 108
• ROTOR SHAFT WITH “LONG-LIFE” SEALING
• FRONT FLOATING HITCHES
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR : TUBE EN ACIER Ø 108
• ROTOR AVEC PALIERS “LONG-LIFE”
• ATTELAGES INFERIEURS OSCILLANTES
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: STAHLROHR Ø 108
• “LONG-LIFE” DICHTUNG ROTOR
• BEWEGLICHE TRAKTOR-ANSCHLÜSSE
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: TUBO EN ACERO Ø 108
• ROTOR CON PROTECCIONES “LONG-LIFE”
• ENGANCHES INFERIORES OSCILANTES
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b123

b123 - 205 € 7.725 € 8.780 € 8.688 € 9.320

b123 - 230 € 7.952 € 9.122 € 9.082 € 9.702

b123 - 250 € 8.468 € 9.731 € 9.661 € 10.311

b123 - 280 € 8.740 € 10.205 € 10.010 € 10.726

b123 - 300 € 8.975 € 10.470 € 10.310 € 11.089

60 - 120  HP CV PS

STD

b123 - 205 60 - 120 540 700 860 870 930 1” 3/8 Z6 214-240-302 cm 10 - 25 A cm 208 - B cm 227

b123 - 230 60 - 120 540 750 910 930 1000 1” 3/8 Z6 214-240-302 cm 10 - 25 A cm 234 - B cm 253

b123 - 250 70 - 120 540 820 970 980 1060 1” 3/8 Z6 214-240-302 cm 10 - 25 A cm 254 - B cm 273

b123 - 280 80 - 120 540 860 1040 1050 1140 1” 3/8 Z6 214-240-302 cm 10 - 25 A cm 279 - B cm 298

b123 - 300 90 - 120 540 890 1080 1090 1200 1” 3/8 Z6 214-240-302 cm 10 - 25 A cm 304 - B cm 323

Rotori Speciali
SPECIAL ROTORS • ROTORS SPÉCIAUX • SPEZIELLE ROTOREN • ROTORES ESPECIALES

Versione BIO   pag.60
BIO Version     pag.60
Version BIO     pag.60
BIO-Version     pag.60
Versióne BIO   pag.60
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RULLI POSTERIORI • REAR ROLLERS • ROULEAUX ARRIERES • HINTERE WALZEN • RODILLOS TRASEROS da pag.124
 ROTORI SPECIALI • SPECIAL ROTORS • ROTORS SPÉCIAUX • SPEZIELLE ROTOREN • ROTORES ESPECIALES  pag.61
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL € REF.
CARDANO CON FRIZIONE 
AUTOMATICA 

PTO SHAFT WITH CAM 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE 
AUTOMATIQUE

GELENKWELLE MIT NOCKEN-
SCHALTKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
AUTOMATICA 288,00

SUPPL. FORCELLA CARDANO 
1”3/8Z21·1”3/4Z20

INCREASE PTO SHAFT FORK 
1”3/8Z21·1”3/4Z20

SUPPL. FOURCHE CARDAN 
1”3/8Z21·1”3/4Z20

ZUBEHÖR GABELGELENK- 
WELLE  1”3/8Z21 · 1”3/4Z20

SUPLEMENTO TENEDOR 
CARDAN 1”3/8Z21·1”3/4Z20 30,00

COPPIA RUOTE ANTERIORI PAIR OF FRONT WHEELS PAIRE DE ROUES AVANT ZWEI VORDERE STÜTZRÄDER DOS RUEDAS ANTERIORES
770,00 Z1400163

COPPIA DISCHI 
CONVOGLIATORI

PAIR OF CONVEYORS DISCS PAIRE DE DISQUES 
CONVOYEURS

ZWEI VORDERE SCHEIBEN DISCO CONVOYADORES
920,00 8201490

KIT ANCORA ROMPI TRACCIA 
RIGIDA

RIGID TRACK ERADICATOR EFFACE-TRACE RIGIDE SPURLOCKERER JUEGO BORRA-HUELLA 
RÍGIDA 157,00 Z1400155

CAMBIO A 2 VELOCITÀ A 1000 
G/M (396-315 G/M)

MULTI SPEED GEARBOX 1000 
RPM (396-315 RPM)

BOITIER 2 VITESSES A 1000 
T/M  (396-315 T/M)

WECHSELRADGETRIEBE 1000 
U/M (396-315 U/M)

CAJA ENGRANAJES A 1000 
RPM (396-315 RPM) 36,00 4000379

ROTORE A ZAPPETTE 
ESTERNE

ROTOR FITTING BLADES 
TURNED OUTWARD

ROTOR AVEC LAMES MONTE-
ES A L’EXTERIEUR

NACH AUSSEN GERICHTETE 
MESSER

ROTOR CON CUCHILLAS LAT.
ORIENTADAS À L’EXTERIOR 188,00 4000337

RINFORZO PER FLANGIA FLANGE REINFORCEMENT RENFORCE POUR FLASQUE FLANSCHVERSTÄRKUNG REFUERZO POR BRIDA

x 19,00 3178257

ZAPPETTE A SQUADRA “L”
(TUTTI I MODELLI)

“L” BLADES 
(ALL MODELS)

LAMES EQUERRES « L » 
(TOUS LES MODELES)

WINKELMESSER „L“ 
(ALLE MODELLE)

CUCHILLAS A ESCUADRA “L” 
(TODOS MOD.) 78,00 4000413

REGOLAZIONE COFANO CON 
MOLLE (MOD. 205-230)

HOOD ADJUSTMENT BY 
SPRING (MOD. 205-230)

REGLAGE CAPOT PAR 
RESSORT (MOD. 205-230)

HAUBEVERSTELLUNG MIT 
FEDER (MOD. 205-230)

AJUSTE TAPA CON RESORTE 
(MOD. 205-230) 54,00 4000466

REGOLAZIONE COFANO CON 
MOLLE (MOD. 250-300)

HOOD ADJUSTMENT BY 
SPRING (MOD. 250-300)

REGLAGE CAPOT PAR 
RESSORT (MOD. 250-300)

HAUBEVERSTELLUNG MIT 
FEDER (MOD. 250-300)

AJUSTE TAPA CON RESORTES 
(MOD. 250-300) 103,00 4000520

KIT LIVELLATORI LATERALI 
PER COFANO POSTERIORE

SIDE SOIL LEVELLERS KIT NIVELEURS A MONTER 
SUR CAPOT ARRIERE

SATZ FÜR SEITLICHE NIVEL-
LIERUNG FÜR HECKKLAPPE

NIVELADORES LATERALES 
PARA TAPA TRASERA 62,00 Z1400213

REGOLAZIONE RULLO  POST. 
CON MARTINETTI IDRAULICI 

REAR ROLLER ADJUSTMENT 
BY HYDRAULIC JACKS

REGLAGE HYDRAULIQUE 
ROULEAU ARR. PAR VERINS

HYDRAULISCHE VERSTEL-
LUNG DER WALZE

REGULACIÓN RODILLO POR 
GATOS HIDRÁULICOS 945,00 4000523

RINFORZO COFANO STRI-
SCIANTE (205-230)

REAR HOOD REINFORCED 
(205-230)

CAPOT ARRIERE RENFORCE
(205-230)

HECKHAUBE VERSTÄRKT
(205-230)

TAPA TRASERA REFORZADA
(205-230) 109,00

RINFORZO COFANO STRI-
SCIANTE (250-300)

REAR HOOD REINFORCED 
(250-300)

CAPOT ARRIERE RENFORCE
(250-300)

HECKHAUBE VERSTÄRKT
(250-300)

TAPA TRASERA REFORZADA
(250-300) 157,00

RINFORZO COFANO MOBILE 
VERSIONE X RULLO (205-230)

REAR HOOD (W/ ROLLER) 
REINFORCED (205-230)

RENFORCEMENT CAPOT ARR. 
SERIE X ROULEAU (205-230)

HECKHAUBE VERSTÄRKT MIT 
WALZE SERIEN (205-230)

TAPA TRASERA REFORZADA 
VERSIÓN  RODILLO (205-230) 90,00

RINFORZO COFANO MOBILE 
VERSIONE X RULLO (250-300)

REAR HOOD (W/ ROLLER) 
REINFORCED (250-300)

RENFORCEMENT CAPOT ARR. 
SERIE X ROULEAU (250-300)

HECKHAUBE VERSTÄRKT MIT 
WALZE SERIEN (250-300)

TAPA TRASERA REFORZADA 
VERSIÓN  RODILLO (250-300) 126,00

KIT ATTACCO ZAPPATRICE 
PER UTILIZZO ANTERIORE

ROTARY TILLER’S FRONT 
LINKAGE KIT

KIT ATTELAGE FRAISE ROTA. 
POUR MONTAGE AVANT

KIT FÜR FRONTANBAU KIT ENGANCHE FRONTAL POR 
ROTOCULTIVADOR 2.545,00 A1100020

ATTACCO IDRAULICO PER 
SEMINATRICE KG 2000

HYDRAULIC SEEDER LINKAGE
KG 2000

ATTELAGE HYDRAULIQUE 
POUR SEMOIR KG 2000

HYDR. DRILLMASCHI-
NEN-ANBAUTEILE (KG 2000)

ENGANCHE SEMBRADORA   
HIDRAULICO (KG 2000) 2.582,00 A0700067

PDF POSTERIORE
(250-300)

REAR PTO
(250-300)

PDF ARRIERE
(250-300)

ZPW-DURCHTRIEB
(250-300)

TDF POSTERIOR
(250-300) 132,00

• ALBERO CARDANICO CON FRIZIONE A DISCHI
• COFANO POSTERIORE CON REGOLAZIONE A CATENA
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT II
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
        (SOLO VERSIONE COFANO STRISCIANTE)

• PTO SHAFT WITH SLIP CLUTCH
• REAR HOOD ADJUSTMENT BY CHAIN
• 3 POINT HITCH CAT II
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
        (ONLY LONGER HOOD VERSION)

• CARDAN AVEC SECURITE A DISQUES
• CAPOT ARRIERE AVEC REGLAGE PAR CHAINE
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT II
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
        (SEULEMENT VERSION CAPOT LONGUE)

• GELENKWELLE MIT RUTSCHKUPPLUNG
• HAUBE – VERSTELLUNG MIT KETTE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT II
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
        (NUR MIT LANGE HAUBE)

• CARDAN CON EMBRAGUE DE SEGURIDAD
• TAPA TRASERA AJUSTABLE PARA CADENAS
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT II
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
        (SOLO CON TAPA DE ARRASTRE)

• GRUPPO RIDUTTORE 3 VELOCITÀ
• TRASMISSIONE LATERALE AD INGRANAGGI A BAGNO D’OLIO
• ZAPPETTE AD ELICA  80X8 - Ø 14,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’INTERNO

• MULTI SPEED GEARBOX
• SIDE TRANSMISSION BY GEARS IN OIL BATH
• “C” BLADES 80X8 - Ø 14,5
• SIDE BLADES TURNED INWARD

• BOITIER A 3 VITESSES
• TRANSMISSION LATERALE PAR ENGRENAGES A BAIN D’HUILE
• LAMES COUDEES  80X8 - Ø 14,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’INTERIEUR

• WECHSELDRADGETRIEBE
• SEITLICHER ZAHNRADANTRIEB
• BOGENMESSER  80X8 - Ø 14,5
• NACH INNEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES 3 VELOCIDADES
• TRANSMISIÓN LATERAL POR ENGRANAJES EN BAÑO DE ACEITE
• CUCHILLAS A “C” 80X8 - Ø 14,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL INTERIOR

b123

• ROTORE: TUBO IN ACCIAIO Ø 108
• ROTORE CON PROTEZIONI “LONG-LIFE”
• ATTACCHI INFERIORI OSCILLANTI
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• STEEL TUBE ROTOR SHAFT Ø 108
• ROTOR SHAFT WITH “LONG-LIFE” SEALING
• FRONT FLOATING HITCHES
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR : TUBE EN ACIER Ø 108
• ROTOR AVEC PALIERS “LONG-LIFE”
• ATTELAGES INFERIEURS OSCILLANTES
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: STAHLROHR Ø 108
• “LONG-LIFE” DICHTUNG ROTOR
• BEWEGLICHE TRAKTOR-ANSCHLÜSSE
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: TUBO EN ACERO Ø 108
• ROTOR CON PROTECCIONES “LONG-LIFE”
• ENGANCHES INFERIORES OSCILANTES
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b170 v

b170 v - 250 € 11.545 € 12.909 € 12.787 € 13.549

b170 v - 280 € 11.798 € 13.233 € 13.118 € 13.998

b170 v - 300 € 12.090 € 13.610 € 13.488 € 14.514

70 - 170  HP CV PS

STD

b170 v - 250 70 - 170 1000 990 1100 1080 1280 1” 3/8 Z6 223-278-310 cm 10 - 20 A cm 254 - B cm 274

b170 v - 280 90 - 170 1000 1080 1200 1180 1360 1” 3/8 Z6 223-278-310 cm 10 - 20 A cm 279 - B cm 300

b170 v - 300 100 - 170 1000 1160 1290 1270 1450 1” 3/8 Z6 223-278-310 cm 10 - 20 A cm 304 - B cm 324

BK

Rotori Speciali
SPECIAL ROTORS • ROTORS SPÉCIAUX • SPEZIELLE ROTOREN • ROTORES ESPECIALES

spike
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON FRIZIONE 
AUTOMATICA 

PTO SHAFT WITH CAM 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE 
AUTOMATIQUE

GELENKWELLE MIT NOCKEN-
SCHALTKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
AUTOMATICA 277,00

SUPPL. FORCELLA CARDANO 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

INCREASE PTO SHAFT FORK 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

SUPPL. FOURCHE CARDAN 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

ZUBEHÖR GABELGELEK-
WELLE 1”3/8Z21·1”3/4Z20-Z6

SUPLEMENTO TENEDOR CAR-
DAN 1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6 30,00

COPPIA RUOTE ANTERIORI PAIR OF FRONT WHEELS PAIRE DE ROUES AVANT ZWEI VORDERE STÜTZRÄDER DOS RUEDAS ANTERIORES
608,00 5500298

COPPIA RUOTE POSTERIORI PAIR OF REAR WHEELS PAIRE DE ROUES ARRIERES ZWEI HINTERE STÜTZRÄDER DOS RUEDAS TRASERA
1.625,00

COPPIA DISCHI 
CONVOGLIATORI

PAIR OF CONVEYORS DISCS PAIRE DE DISQUES 
CONVOYEURS

ZWEI VORDERE SCHEIBEN DISCO CONVOYADORES
795,00 8201330

KIT ANCORA ROMPI TRACCIA 
RIGIDA

RIGID TRACK ERADICATOR EFFACE-TRACE RIGIDE SPURLOCKERER JUEGO BORRA-HUELLA 
RÍGIDA 138,00 E1600024

ROTORE A ZAPPETTE 
ESTERNE

ROTOR FITTING BLADES 
TURNED OUTWARD

ROTOR AVEC LAMES MONTE-
ES A L’EXTERIEUR

NACH AUSSEN GERICHTETE 
MESSER

ROTOR CON CUCHILLAS LAT.
ORIENTADAS À L’EXTERIOR 188,00 4000337

RINFORZO PER FLANGIA FLANGE REINFORCEMENT RENFORCE POUR FLASQUE FLANSCHVERSTÄRKUNG REFUERZO POR BRIDA

x 19,00 3178743

ZAPPETTE A SQUADRA “L”
(TUTTI I MODELLI)

“L” BLADES 
(ALL MODELS)

LAMES EQUERRES « L » 
(TOUS LES MODELES)

WINKELMESSER „L“ 
(ALLE MODELLE)

CUCHILLAS A ESCUADRA “L” 
(TODOS MOD.) 78,00 4000413

KIT SLITTE PER VERSIONE 
CON RULLO POSTERIORE

SIDE SKIDS FOR MACHINE
FITTING WITH REAR ROLLER

KIT PATINS POUR VERSION 
AVEC ROULEAU ARRIERE

SEITENKUFEN FÜR WALZEN-
AUSFÜHRUNG

PATINES LATERALES POR 
VERSION CON RODILLO 67,00 4000347

ATTACCO IDRAULICO PER 
SEMINATRICE KG 2000

HYDRAULIC SEEDER LINKAGE 
KG 2000

ATTELAGE HYDRAULIQUE  
POUR SEMOIR KG 2000

HYDR. DRILLMASCHI-
NEN-ANBAUTEILE (KG 2000)

ENGANCHE SEMBRADORA   
HIDRAULICO (KG 2000) 2.582,00 A0700068

KIT LIVELLATORI LATERALI 
PER COFANO POSTERIORE

SIDE SOIL LEVELLERS KIT NIVELEURS A MONTER 
SUR CAPOT ARRIERE

SATZ FÜR SEITLICHE NIVEL-
LIERUNG FÜR HECKKLAPPE

NIVELADORES LATERALES 
PARA TAPA TRASERA 121,00 Z1700244

REGOLAZIONE RULLO  POST. 
CON MARTINETTI IDRAULICI 

REAR ROLLER ADJUSTMENT 
BY HYDRAULIC JACKS

REGLAGE HYDRAULIQUE 
ROULEAU ARR. PAR VERINS

HYDRAULISCHE VERSTEL-
LUNG DER WALZE

REGULACIÓN RODILLO POR 
GATOS HIDRÁULICOS 686,00 4000524

KIT ATTACCO ZAPPATRICE 
PER UTILIZZO ANTERIORE

ROTARY TILLER’S FRONT 
LINKAGE KIT

KIT ATTELAGE FRAISE ROTA. 
POUR MONTAGE AVANT

KIT FÜR FRONTANBAU KIT ENGANCHE FRONTAL POR 
ROTOCULTIVADOR 2.545,00 A1100021

• ALBERO CARDANICO CON FRIZIONE A DISCHI
• COFANO POSTERIORE CON REGOLAZIONE A MOLLA
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT II
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
        (SOLO VERSIONE COFANO STRISCIANTE)

• PTO SHAFT WITH SLIP CLUTCH
• REAR HOOD ADJUSTMENT BY SPRING
• 3 POINT HITCH CAT II
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
        (ONLY LONGER HOOD VERSION)

• CARDAN AVEC SECURITE A DISQUES
• CAPOT ARRIERE AVEC REGLAGE PAR RESSORT
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT II
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
        (SEULEMENT VERSION CAPOT LONGUE)

• GELENKWELLE MIT RUTSCHKUPPLUNG
• FEDERVERSTELLUNG DER HAUBE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT II
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
        (NUR MIT LANGE HAUBE)

• CARDAN CON EMBRAGUE DE SEGURIDAD
• TAPA TRASERA AJUSTABLE POR RESORTES
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT II
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
        (SOLO CON TAPA DE ARRASTRE)

• GRUPPO RIDUTTORE 3 VELOCITÀ CON PDF POSTERIORE
• TRASMISSIONE LATERALE AD INGRANAGGI A BAGNO D’OLIO
• ZAPPETTE AD ELICA  80X8 - Ø 14,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’INTERNO

• MULTI SPEED GEARBOX WITH REAR PTO
• SIDE TRANSMISSION BY GEARS IN OIL BATH
• “C” BLADES 80X8 - Ø 14,5
• SIDE BLADES TURNED INWARD

• BOITIER A 3 VITESSES AVEC PDF ARRIERE
• TRANSMISSION LATERALE PAR ENGRENAGES A BAIN D’HUILE
• LAMES COUDEES  80X8 - Ø 14,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’INTERIEUR

• WECHSELRADGETRIEBE MIT DURCHTRIEB
• SEITLICHER ZAHNRADANTRIEB
• BOGENMESSER  80X8 - Ø 14,5
• NACH INNEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES 3 VELOCIDADES CON TDF TRASERA
• TRANSMISIÓN LATERAL POR ENGRANAJES EN BAÑO DE ACEITE
• CUCHILLAS A “C” 80X8 - Ø 14,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA AL INTERIOR

b170 v

• ROTORE: TUBO IN ACCIAIO Ø 108
• ROTORE CON PROTEZIONI “LONG-LIFE”
• ATTACCHI INFERIORI OSCILLANTI
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• STEEL TUBE ROTOR SHAFT Ø 108
• ROTOR SHAFT WITH “LONG-LIFE” SEALING
• FRONT FLOATING HITCHES
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR : TUBE EN ACIER Ø 108
• ROTOR AVEC PALIERS “LONG-LIFE”
• ATTELAGES INFERIEURS OSCILLANTES
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: STAHLROHR Ø 108
• “LONG-LIFE” DICHTUNG ROTOR
• BEWEGLICHE TRAKTOR-ANSCHLÜSSE
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: TUBO EN ACERO Ø 108
• ROTOR CON PROTECCIONES “LONG-LIFE”
• ENGANCHES INFERIORES OSCILANTES
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b250 v

b250 v - 250 € 14.750 € 16.114 € 15.992 € 16.925

b250 v - 300 € 15.438 € 16.958 € 16.836 € 18.056

100 - 200  HP CV PS

STD

b250 v - 250 100 - 200 1000 1180 1370 1360 1560 1” 3/8 Z6 207-230-286 cm 10 - 20 A cm 254 - B cm 275

b250 v - 300 170 - 200 1000 1300 1500 1490 1700 1” 3/8 Z6 207-230-286 cm 10 - 20 A cm 304 - B cm 325

Rotori Speciali
SPECIAL ROTORS • ROTORS SPÉCIAUX • SPEZIELLE ROTOREN • ROTORES ESPECIALES

spike
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

CARDANO CON FRIZIONE 
AUTOMATICA 

PTO SHAFT WITH CAM 
CLUTCH

CARDAN AVEC SECURITE 
AUTOMATIQUE

GELENKWELLE MIT NOCKEN-
SCHALTKUPPLUNG

CARDAN CON SEGURIDAD 
AUTOMATICA 277,00

SUPPL. FORCELLA CARDANO 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

INCREASE PTO SHAFT FORK 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

SUPPL. FOURCHE CARDAN 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

ZUBEHÖR GABELGELEK-
WELLE 1”3/8Z21·1”3/4Z20-Z6

SUPLEMENTO TENEDOR CAR-
DAN 1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6 30,00

COPPIA RUOTE ANTERIORI PAIR OF FRONT WHEELS PAIRE DE ROUES AVANT ZWEI VORDERE STÜTZRÄDER DOS RUEDAS ANTERIORES
608,00 5500298

COPPIA DISCHI 
CONVOGLIATORI

PAIR OF CONVEYORS DISCS PAIRE DE DISQUES 
CONVOYEURS

ZWEI VORDERE SCHEIBEN DISCO CONVOYADORES
795,00 8201330

KIT ANCORA ROMPI TRACCIA 
RIGIDA

RIGID TRACK ERADICATOR EFFACE-TRACE RIGIDE SPURLOCKERER JUEGO BORRA-HUELLA 
RÍGIDA 138,00 E1600024

RINFORZO PER FLANGIA FLANGE REINFORCEMENT RENFORCE POUR FLASQUE FLANSCHVERSTÄRKUNG REFUERZO POR BRIDA

x 19,00 3178743

ZAPPETTE A SQUADRA “L”
(TUTTI I MODELLI)

“L” BLADES 
(ALL MODELS)

LAMES EQUERRES « L » 
(TOUS LES MODELES)

WINKELMESSER „L“ 
(ALLE MODELLE)

CUCHILLAS A ESCUADRA “L” 
(TODOS MOD.) 78,00 4000413

KIT SLITTE PER VERSIONE 
CON RULLO POSTERIORE

SIDE SKIDS FOR MACHINE
FITTING WITH REAR ROLLER

KIT PATINS POUR VERSION 
AVEC ROULEAU ARRIERE

SEITENKUFEN FÜR WALZEN-
AUSFÜHRUNG

PATINES LATERALES POR 
VERSION CON RODILLO 67,00 4000347

ATTACCO IDRAULICO PER 
SEMINATRICE KG 2000

HYDRAULIC SEEDER LINKAGE 
KG 2000

ATTELAGE HYDRAULIQUE  
POUR SEMOIR KG 2000

HYDR. DRILLMASCHI-
NEN-ANBAUTEILE (KG 2000)

ENGANCHE SEMBRADORA   
HIDRAULICO (KG 2000) 2.582,00 A0700069

KIT LIVELLATORI LATERALI 
PER COFANO POSTERIORE

SIDE SOIL LEVELLERS KIT NIVELEURS A MONTER 
SUR CAPOT ARRIERE

SATZ FÜR SEITLICHE NIVEL-
LIERUNG FÜR HECKKLAPPE

NIVELADORES LATERALES 
PARA TAPA TRASERA 121,00 Z1700244

REGOLAZIONE RULLO  POST. 
CON MARTINETTI IDRAULICI 

REAR ROLLER ADJUSTMENT 
BY HYDRAULIC JACKS

REGLAGE HYDRAULIQUE 
ROULEAU ARR. PAR VERINS

HYDRAULISCHE VERSTEL-
LUNG DER WALZE

REGULACIÓN RODILLO POR 
GATOS HIDRÁULICOS 789,00 4000463

KIT ATTACCO ZAPPATRICE 
PER UTILIZZO ANTERIORE

ROTARY TILLER’S FRONT 
LINKAGE KIT

KIT ATTELAGE FRAISE ROTA. 
POUR MONTAGE AVANT

KIT FÜR FRONTANBAU KIT ENGANCHE FRONTAL POR 
ROTOCULTIVADOR 2.545,00 A1100022

• ALBERO CARDANICO CON FRIZIONE A DISCHI
• COFANO POSTERIORE CON REGOLAZIONE A MOLLA
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT II - III
• SLITTE LATERALI DI CONTROLLO PROFONDITÀ DI LAVORO
        (SOLO VERSIONE COFANO STRISCIANTE)

• PTO SHAFT WITH SLIP CLUTCH
• REAR HOOD ADJUSTMENT BY SPRING
• 3 POINT HITCH CAT II - III
• DEPTH CONTROL BY ADJUSTABLE SIDE SKIDS
        (ONLY LONGER HOOD VERSION)

• CARDAN AVEC SECURITE A DISQUES
• CAPOT ARRIERE AVEC REGLAGE PAR RESSORT
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT II - III
• PROFONDEUR DE TRAVAIL PAR PATINS REGLABLES
        (SEULEMENT VERSION CAPOT LONGUE)

• GELENKWELLE MIT RUTSCHKUPPLUNG
• FEDERVERSTELLUNG DER HAUBE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT II - III
• SEITENKUFEN FÜR TIEFENVERSTELLUNG
        (NUR MIT LANGE HAUBE)

• CARDAN CON EMBRAGUE DE SEGURIDAD
• TAPA TRASERA AJUSTABLE POR RESORTES
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT II - III
• CONTROLO PROFUNDIDAD DE TRABAJO POR PATINES
        (SOLO CON TAPA DE ARRASTRE)

• GRUPPO RIDUTTORE 3 VELOCITÀ CON PDF POSTERIORE
• TRASMISSIONE LATERALE AD INGRANAGGI A BAGNO D’OLIO
• ZAPPETTE AD ELICA  80X8 - Ø 14,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’ESTERNO

• MULTI SPEED GEARBOX WITH REAR PTO
• SIDE TRANSMISSION BY GEARS IN OIL BATH
• “C” BLADES 80X8 - Ø 14,5
• SIDE BLADES TURNED OUTWARD

• BOITIER A 3 VITESSES AVEC PDF ARRIERE
• TRANSMISSION LATERALE PAR ENGRENAGES A BAIN D’HUILE
• LAMES COUDEES  80X8 - Ø 14,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’EXTERIEUR

• WECHSELRADGETRIEBE MIT DURCHTRIEB
• SEITLICHER ZAHNRADANTRIEB
• BOGENMESSER  80X8 - Ø 14,5
• NACH AUSSEN GERICHTETE MESSER

• CAJA ENGRANAJES 3 VELOCIDADES CON TDF TRASERA
• TRANSMISIÓN LATERAL POR ENGRANAJES EN BAÑO DE ACEITE
• CUCHILLAS A “C” 80X8 - Ø 14,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA EL EXTERIOR

b250 v

• ROTORE: TUBO IN ACCIAIO Ø 127
• ROTORE CON PROTEZIONI “LONG-LIFE”
• ATTACCHI INFERIORI OSCILLANTI
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• STEEL TUBE ROTOR SHAFT Ø 127
• ROTOR SHAFT WITH “LONG-LIFE” SEALING
• FRONT FLOATING HITCHES
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR : TUBE EN ACIER Ø 127
• ROTOR AVEC PALIERS “LONG-LIFE”
• ATTELAGES INFERIEURS OSCILLANTES
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: STAHLROHR Ø 127
• “LONG-LIFE” DICHTUNG ROTOR
• BEWEGLICHE TRAKTOR-ANSCHLÜSSE
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: TUBO EN ACERO Ø 127
• ROTOR CON PROTECCIONES “LONG-LIFE”
• ENGANCHES INFERIORES OSCILANTES
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

b300 DT

b300 DT - 360 € 23.834 € 25.670 € 26.182 € 27.164

b300 DT - 400 € 25.278 € 27.182 € 27.802 € 28.982

150 - 300  HP CV PS

b300 DT - 360 150 - 250 1000 1710 2010 2015 2190 1” 3/8 Z6 239 cm 10 - 30 A cm 360 - B cm 393

b300 DT - 400 150 - 300 1000 1830 2150 2160 2380 1” 3/8 Z6 239 cm 10 - 30 A cm 400 - B cm 433

Rotori Speciali
SPECIAL ROTORS • ROTORS SPÉCIAUX • SPEZIELLE ROTOREN • ROTORES ESPECIALES

spike

“duo cone” system

BK
Tip. Wasserdicht Schutz • version estanco al agua

ALBERI CARDANICI LATERALI DIRETTI CON LUBRIFICAZIONE TUBI E CROCIERE LONGLIFE SERIE P600 · LUBRIFICAZIONE CON OLIO SINTETICO PER 
IMPEGNI GRAVOSI ED ALTE TEMPERATURE · SUPPORTI ROTORE CON TENUTE MECCANICHE DUO CONE · SUPPORTI ROTORE CON PROTEZIONI ESTERNE 
IN ACCIAIO ANTI USURA HARDOX 450® · PROTEZIONI CONTRO L’USURA INTERNE AI FIANCHI DELLA MACCHINA · PROTEZIONI CARTER LATERALI MAG-
GIORATE · DEFLETTORE CENTRALE IN ACCIAIO ANTI USURA HARDOX 450®
SIDE DIRECT PTO SHAFTS WITH LONG LIFE LUBRICATION ON TUBES AND CROSSES · LUBRICATION BY SYNTHETIC OIL FOR HEAVY DUTY WORKING 
CONDITIONS IN HIGH-TEMPERATURES · ROTOR SUPPORTS WITH METALLIC SEALS “DUO-CONE “ SYSTEM (“AMPHIBIOUS TYPE) · ROTOR SUPPORTS WITH 
EXTERNAL PROTECTIONS IN SPECIAL ANTI-WEAR HARDOX 450® STEEL· INNER SIDE FRAMES OF THE MACHINE WITH PROTECTION AGAINST WEAR · 
EXTERNAL SIDE PROTECTION WITH REINFORCED GUARDS · CENTRAL DEFLECTOR/ERADICATOR IN SPECIAL ANTI-WEAR HARDOX 450® STEEL
CARDANS LATERAUX DIRECTS AVEC LUBRIFICATION TUBES ET CROISILLONS LONGLIFE SERIE P600 · HUILE SYNTHETIQUE POUR UTILISATIONS LOUR-
DES · SUPPORTS ROTORS AVEC SYSTEME DUO CONE ET PROTECTIONS EXTERIEURS EN ACIER HARDOX 450® · PROTECTIONS ANTI-USEE INTERNES 
SUR LES FLANCS DE LA MACHINE · PROTECTIONS CARTER CHAINE SURDIMENSIONNES · DEFLECTEUR CENTRAL EN ACIER ANTI-USEE HARDOX 450®
DIREKTE SEITLISCHE GELENKWELLE MIT SCHMIERUNG LONGLIFE P600 - SCHMIERUNG MIT SYNTHETISCHEM ÖL FÜR SCHWERLASTARBEITEN UND 
HOHE TEMPERATUREN · ROTORTRÄGER MIT “DUO CONE” SIMMERINGEN · ROTORTRÄGER MIT EXTERNEN SCHÜTZVORRICHTUNGEN AUS VERSCH-
LEISSFESTEM STAHL HARDOX 450® · VERSCHLEISSSCHÜTZUNGEN AN DEN MASCHINEN SEITEN · SEITLISCHE GEHÄUSESCHUTZVORRICHTUNGEN· 
ZENTRALER VERSCHLEISSFESTER STAHLABWEISER HARDOX 450®.
CARDANOS LATERALE DIRECTOS CON LUBRICACION TUBOS Y CRUCETA LONGLIFE SERIE P600 · LUBRICACION CON ACEITE SINTETICO POR TRABAJOS 
PESADOS Y ELEVADAS TEMPERADURA · SUPORTES ROTOR CON RETENES MECANICOS DUO CONE · SUPORTES ROTOR CON PROTECCIONES EXTERNAS 
EN ACERO ANTI USURA HARDOX 450® · PROTECCIONES ANTI USURA INTERNAS A LOS LADOS DEL EQUIPO · PROTECCION CARTER LATERALES AUMEN-
TADAS · DEFLECTORE CENTRALE EN ACERO ANTI USURA HARDOX 450®

Versione BIO   pag.60
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

SUPPL. FORCELLA CARDANO 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

INCREASE PTO SHAFT FORK 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

SUPPL. FOURCHE CARDAN 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

ZUBEHÖR GABELGELEK-
WELLE 1”3/8Z21·1”3/4Z20-Z6

SUPLEMENTO TENEDOR CAR-
DAN 1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6 30,00

COPPIA DISCHI 
CONVOGLIATORI

PAIR OF CONVEYORS DISCS PAIRE DE DISQUES 
CONVOYEURS

ZWEI VORDERE SCHEIBEN DISCO CONVOYADORES
795,00 8201366

ZAPPETTE A SQUADRA “L”
(TUTTI I MODELLI)

“L” BLADES 
(ALL MODELS)

LAMES EQUERRES « L » 
(TOUS LES MODELES)

WINKELMESSER „L“ 
(ALLE MODELLE)

CUCHILLAS A ESCUADRA “L” 
(TODOS MOD.) 138,00 4000413

GRUPPO SCATOLA 323 RPM 323 RPM GEARBOX BOITIER 323 T/MIN 323 U/MIN GETRIEBE CAJA ENGRANAJES 323 RPM
424,00 8200170

GRUPPO SCATOLA BYPY 
406 RPM

406 RPM BYPY GEARBOX BOITIER BYPY 406 T/MIN 406 U/MIN BYPY GETRIEBE CAJA ENGRANAJES BYP 
406 RPM 1.225,00

KIT DISCO 
CONVOGLIATORE DX

RIGHT CONVEYOR DISC KIT JEU DISQUE CONVOYEUR 
DROITE

RECHTES VORDERE 
SCHEIBESATZ

JUEGO DISCO CONVOYADOR 
DERECHO 398,00 Z1000061

KIT DISCO 
CONVOGLIATORE SX

LEFT CONVEYOR DISC KIT JEU DISQUE CONVOYEUR 
GAUCHE

LINKES VORDERE SCHEI-
BESATZ

JUEGO DISCO CONVOYADOR 
IZQUIERDO 398,00 Z1000062

• ALBERO CARDANICO CON FRIZIONE AUTOMATICA
• SLITTE LATERALI
• COFANO POSTERIORE CON REGOLAZIONE A MOLLA
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT III
• RULLI POSTERIORI REGOLABILI IDRAULICAMENTE

• PTO SHAFT WITH CAM CLUTCH
• SIDE SKIDS
• REAR HOOD ADJUSTMENT BY SPRING
• 3 POINT HITCH CAT III
• ROLLERS’ ADJUSTMENT BY HYDRAULIC JACKS

• CARDAN AVEC SECURITE A CAMES
• PATINS
• CAPOT ARRIERE AVEC REGLAGE PAR RESSORT
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT III
• RÉGLAGE HYDRAULIQUE DU ROULEAUX ARRIÈRE

• GELENKWELLE MIT NOCKENSCHALTKUPPLUNG
• SEITENKUFEN
• FEDERVERSTELLUNG DER HAUBE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT III
• HYDRAULISCHE EINSTELLUNG DER WALZE

• CARDAN CON SEGURIDAD AUTOMATICA
• PATINES
• TAPA TRASERA AJUSTABLE POR RESORTES
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT III
• REGULACIÓN HIDRAULICA RODILLOS TRÁSEROS

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TRASMISSIONE LATERALE AD INGRANAGGI A BAGNO D’OLIO
• ZAPPETTE AD ELICA  80X8 - Ø 14,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’ESTERNO
• RINFORZO PER FLANGIA

• SINGLE SPEED GEARBOX
• SIDE TRANSMISSION BY GEARS IN OIL BATH
• “C” BLADES 80X8 - Ø 14,5
• SIDE BLADES TURNED OUTWARD
• FLANGE REINFORCEMENT

• BOITIER MONO VITESSES
• TRANSMISSION LATERALE PAR ENGRENAGES A BAIN D’HUILE
• LAMES COUDEES  80X8 - Ø 14,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’EXTERIEUR
• RENFORCE POUR FLASQUE

• EINGANGGETRIEBE
• SEITLICHER ZAHNRADANTRIEB
• BOGENMESSER  80X8 - Ø 14,5
• NACH AUSSEN GERICHTETE MESSER
• FLANSCHVERSTÄRKUNG

• CAJA ENGRANAJES MONO VELOCIDAD
• TRANSMISIÓN LATERAL POR ENGRANAJES EN BAÑO DE ACEITE
• CUCHILLAS A “C” 80X8 - Ø 14,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA EL EXTERIOR
• REFUERZO POR BRIDA

b300 DT

• ROTORE: TUBO IN ACCIAIO Ø 108
• ROTORE CON PROTEZIONI “LONG-LIFE”
• ATTACCHI INFERIORI OSCILLANTI
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• STEEL TUBE ROTOR SHAFT Ø 108
• ROTOR SHAFT WITH “LONG-LIFE” SEALING
• FRONT FLOATING HITCHES
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR : TUBE EN ACIER Ø 108
• ROTOR AVEC PALIERS “LONG-LIFE”
• ATTELAGES INFERIEURS OSCILLANTES
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: STAHLROHR Ø 108
• “LONG-LIFE” DICHTUNG ROTOR
• BEWEGLICHE TRAKTOR-ANSCHLÜSSE
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: TUBO EN ACERO Ø 108
• ROTOR CON PROTECCIONES “LONG-LIFE”
• ENGANCHES INFERIORES OSCILANTES
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

doble

doble - 360 € 31.898 € 33.734 € 34.246 € 35.228

doble - 400 € 32.570 € 34.474 € 35.094 € 36.274

doble - 500 € 39.236 € 41.396 € 42.132 € 43.664

doble - 600 € 40.002 € 42.322 € 43.286 € 45.002

150 - 220  HP CV PS

doble - 360 150 - 220 1000 2070 2370 2420 2500 1” 3/8 Z6 239 cm 10 - 20 A cm 360 - B cm 268

doble - 400 170 - 220 1000 2180 2540 2590 2800 1” 3/8 Z6 239 cm 10 - 20 A cm 400 - B cm 268

doble - 500 190 - 220 1000 2460 2820 2890 3040 1” 3/8 Z6 239 cm 10 - 20 A cm 500 - B cm 268

doble - 600 200 - 220 1000 2750 3260 3350 3850 1” 3/8 Z6 239 cm 10 - 20 A cm 600 - B cm 268

Rotori Speciali
SPECIAL ROTORS • ROTORS SPÉCIAUX • SPEZIELLE ROTOREN • ROTORES ESPECIALES

spike

“duo cone” system

BK
Tip. Wasserdicht Schutz • version estanco al agua

ALBERI CARDANICI LATERALI DIRETTI CON LUBRIFICAZIONE TUBI E CROCIERE LONGLIFE SERIE P600 · LUBRIFICAZIONE CON OLIO SINTETICO PER 
IMPEGNI GRAVOSI ED ALTE TEMPERATURE · SUPPORTI ROTORE CON TENUTE MECCANICHE DUO CONE · SUPPORTI ROTORE CON PROTEZIONI ESTERNE 
IN ACCIAIO ANTI USURA HARDOX 450® · PROTEZIONI CONTRO L’USURA INTERNE AI FIANCHI DELLA MACCHINA · PROTEZIONI CARTER LATERALI MAG-
GIORATE · DEFLETTORE CENTRALE IN ACCIAIO ANTI USURA HARDOX 450®
SIDE DIRECT PTO SHAFTS WITH LONG LIFE LUBRICATION ON TUBES AND CROSSES · LUBRICATION BY SYNTHETIC OIL FOR HEAVY DUTY WORKING 
CONDITIONS IN HIGH-TEMPERATURES · ROTOR SUPPORTS WITH METALLIC SEALS “DUO-CONE “ SYSTEM (“AMPHIBIOUS TYPE) · ROTOR SUPPORTS WITH 
EXTERNAL PROTECTIONS IN SPECIAL ANTI-WEAR HARDOX 450® STEEL· INNER SIDE FRAMES OF THE MACHINE WITH PROTECTION AGAINST WEAR · 
EXTERNAL SIDE PROTECTION WITH REINFORCED GUARDS · CENTRAL DEFLECTOR/ERADICATOR IN SPECIAL ANTI-WEAR HARDOX 450® STEEL
CARDANS LATERAUX DIRECTS AVEC LUBRIFICATION TUBES ET CROISILLONS LONGLIFE SERIE P600 · HUILE SYNTHETIQUE POUR UTILISATIONS LOUR-
DES · SUPPORTS ROTORS AVEC SYSTEME DUO CONE ET PROTECTIONS EXTERIEURS EN ACIER HARDOX 450® · PROTECTIONS ANTI-USEE INTERNES 
SUR LES FLANCS DE LA MACHINE · PROTECTIONS CARTER CHAINE SURDIMENSIONNES · DEFLECTEUR CENTRAL EN ACIER ANTI-USEE HARDOX 450®
SEITLISCHE DIREKTE GELENKWELLE MIT SCHMIERUNG LONGLIFE P600 - SCHMIERUNG MIT SYNTHETISCH ÖL FÜR SCHWERE ARBEITE UND HOHEN 
TEMPERATUREN · ROTOR HALTERUNGEN MIT “DUO CONE” SIMMERINGEN · ROTOR HALTERUNGEN MIT AUSSEN SCHÜTZEN AUS HARDOX 450® VER-
SCHLEISSFESTEM STAHL · VERSCHLEISSFESTE SCHÜTZUNGEN IN DER SEITEN DER MASCHINE · ERHÖTE SEITLISCHE ANTRIEB SCHÜTZUNGEN · ZEN-
TRAL SCHIELD AUS HARDOX 450® VERSCHLEISSFESTEM STAHL.
CARDANOS LATERALE DIRECTOS CON LUBRICACION TUBOS Y CRUCETA LONGLIFE SERIE P600 · LUBRICACION CON ACEITE SINTETICO POR TRABAJOS 
PESADOS Y ELEVADAS TEMPERADURA · SUPORTES ROTOR CON RETENES MECANICOS DUO CONE · SUPORTES ROTOR CON PROTECCIONES EXTERNAS 
EN ACERO ANTI USURA HARDOX 450® · PROTECCIONES ANTI USURA INTERNAS A LOS LADOS DEL EQUIPO · PROTECCION CARTER LATERALES AUMEN-
TADAS · DEFLECTORE CENTRALE EN ACERO ANTI USURA HARDOX 450®
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

SUPPL. FORCELLA CARDANO 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

INCREASE PTO SHAFT FORK 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

SUPPL. FOURCHE CARDAN 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

ZUBEHÖR GABELGELEK-
WELLE 1”3/8Z21·1”3/4Z20-Z6

SUPLEMENTO TENEDOR CAR-
DAN 1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6 42,00

GRUPPO SCATOLA BYPY 
406 RPM

406 RPM BYPY GEARBOX BOITIER BYPY 406 T/MIN 406 U/MIN BYPY GETRIEBE CAJA ENGRANAJES BYPY 
406 RPM 1.675,00 8066775

GRUPPO SCATOLA 323 RPM 323 RPM GEARBOX BOITIER 323 T/MIN 323 U/MIN GETRIEBE CAJA ENGRANAJES 323 RPM

424,00 8200170

ANCORA ROMPI TRACCIA 
RIGIDA

RIGID TRACK ERADICATOR EFFACE-TRACE RIGIDE SPURLOCKERER JUEGO BORRA-HUELLA 
RÍGIDA 265,00 Z0100329

ZAPPETTE A SQUADRA “L”
(TUTTI I MODELLI)

“L” BLADES 
(ALL MODELS)

LAMES EQUERRES « L » 
(TOUS LES MODELES)

WINKELMESSER „L“ 
(ALLE MODELLE)

CUCHILLAS A ESCUADRA “L” 
(TODOS MOD.) 138,00

SUPPLEMENTO BARRA LUCI  
DIN 11030

INCREASE FOR “DIN 11030” 
REAR LIGHTS

MAJORATION POUR BARRE 
D’ECLAIRAGE DIN 11030

MEHRPREIS FÜR 
BELEUCHTUNG DIN 11030

SUPLEMENTO POR BARRA 
LUCES DIN 11030 188,00 4000541

KIT DISCO 
CONVOGLIATORE DX

RIGHT CONVEYOR DISC KIT JEU DISQUE CONVOYEUR 
DROITE

RECHTES VORDERE 
SCHEIBESATZ

JUEGO DISCO CONVOYADOR 
DERECHO 398,00 Z1000061

KIT DISCO 
CONVOGLIATORE SX

LEFT CONVEYOR DISC KIT JEU DISQUE CONVOYEUR 
GAUCHE

LINKES VORDERE SCHEI-
BESATZ

JUEGO DISCO CONVOYADOR 
IZQUIERDO 398,00 Z1000062

• ALBERO CARDANICO CON FRIZIONE AUTOMATICA
• SLITTE LATERALI
• COFANO POSTERIORE CON REGOLAZIONE A MOLLA
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT III
• CHIUSURA/APERTURA IDRAULICA E BLOCCO DI SICUREZZA AUTOMATICA

• PTO SHAFT WITH CAM CLUTCH
• SIDE SKIDS
• REAR HOOD ADJUSTMENT BY SPRING
• 3 POINT HITCH CAT III
• HYDRAULIC CLOSING/OPENING W/AUTOMATIC SAFETY BLOCKING DEVICE

• CARDAN AVEC SECURITE A CAMES
• PATINS
• CAPOT ARRIERE AVEC REGLAGE PAR RESSORT
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT III
• FERMETURE/OUVERTURE HYDRAULIQUE AVEC CROCHETS DE SECURITE

• GELENKWELLE MIT NOCKENSCHALTKUPPLUNG
• SEITENKUFEN
• FEDERVERSTELLUNG DER HAUBE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT III
• HYDRAULISCHE ERÖFFNUNGSSYSTEM AUTOM. BLOCKIERUNGSSYSTEM

• CARDAN CON SEGURIDAD AUTOMATICA
• PATINES
• TAPA TRASERA AJUSTABLE POR RESORTES
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT III
• CIERRE/ABERTURA HIDR. Y BLOQUEO DE SEGURIDAD AUTOMÁTICO

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TRASMISSIONE LATERALE AD INGRANAGGI A BAGNO D’OLIO
• ZAPPETTE AD ELICA  80X8 - Ø 14,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’ESTERNO
• ROTORE CON PROTEZIONI ACQUA

• SINGLE SPEED GEARBOX
• SIDE TRANSMISSION BY GEARS IN OIL BATH
• “C” BLADES 80X8 - Ø 14,5
• SIDE BLADES TURNED OUTWARD
• ROTOR SHAFT WITH WATER PROOF SEALING

• BOITIER MONO VITESSES
• TRANSMISSION LATERALE PAR ENGRENAGES A BAIN D’HUILE
• LAMES COUDEES  80X8 - Ø 14,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’EXTERIEUR
• PALIERS ROTOR AVEC ETANCHEITE

• EINGANGGETRIEBE
• SEITLICHER ZAHNRADANTRIEB
• BOGENMESSER  80X8 - Ø 14,5
• NACH AUSSEN GERICHTETE MESSER
• WASSER DICHTUNG ROTOR

• CAJA ENGRANAJES MONO VELOCIDAD
• TRANSMISIÓN LATERAL POR ENGRANAJES EN BAÑO DE ACEITE
• CUCHILLAS A “C” 80X8 - Ø 14,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA EL EXTERIOR
• ROTOR ESTANCO

doble

• ROTORE: TUBO IN ACCIAIO Ø 108
• RINFORZI FLANGE
• ATTACCHI INFERIORI OSCILLANTI
• VERSIONI A  RULLI REGOLABILI IDRAULICAMENTE
• BARRA LUCI POSTERIORE
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• STEEL TUBE ROTOR SHAFT Ø 108
• FLANGES REINFORCEMENTS
• FRONT FLOATING HITCHES
• REAR ROLLER VERSIONS HYDRAULICALLY ADJUSTABLE
• REAR LIGHTS
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR : TUBE EN ACIER Ø 108
• RENFORCES FLASQUES
• ATTELAGES INFERIEURS OSCILLANTES
• VERSIONS AVEC ROULEAU REGLAGE HYDRAULIQUE
• DISPOSITIF DE SIGNALISATION ET ECLAIRAGE
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: STAHLROHR Ø 108
• FLANSCHVERSTÄRKUNG
• BEWEGLICHE TRAKTOR-ANSCHLÜSSE
• HYDRAULISCHE WALZENVERSTELLUNG
• BELEUCHTUNG
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: TUBO EN ACERO Ø 108
• REFUERZO BRIDA
• ENGANCHES INFERIORES OSCILANTES
• VERSIONES A RODILLO CON REGULACION HIDRÁULICA
• BARRA POR LUCES
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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Prezzi
Prices • Prix • Preis • Precios

maxi doble

maxi doble - 460 € 46.120 € 48.110 € 48.890 € 50.196

maxi doble - 500 € 46.810 € 48.970 € 49.706 € 51.238

maxi doble - 560 € 47.518 € 49.788 € 50.662 € 52.308

maxi doble - 630 € 50.130 € 52.510 € 53.554 € 55.340

200 - 400  HP CV PS

maxi doble - 460 200 - 400 1000 2400 2680 2740 2890 1” 3/8 Z6 239 cm 10 - 20 A cm 460 - B cm 268

maxi doble - 500 220 - 400 1000 2480 2840 2910 3070 1” 3/8 Z6 239 cm 10 - 20 A cm 500 - B cm 268

maxi doble - 560 240 - 400 1000 2600 3050 3130 3340 1” 3/8 Z6 239 cm 10 - 20 A cm 560 - B cm 268

maxi doble - 630 280 - 400 1000 2780 3290 3380 3880 1” 3/8 Z6 239 cm 10 - 20 A cm 630 - B cm 268

Rotori Speciali
SPECIAL ROTORS • ROTORS SPÉCIAUX • SPEZIELLE ROTOREN • ROTORES ESPECIALES

spike

“duo cone” system

BK
Tip. Wasserdicht Schutz • version estanco al agua

ALBERI CARDANICI LATERALI DIRETTI CON LUBRIFICAZIONE TUBI E CROCIERE LONGLIFE SERIE P600 · LUBRIFICAZIONE CON OLIO SINTETICO PER 
IMPEGNI GRAVOSI ED ALTE TEMPERATURE · SUPPORTI ROTORE CON TENUTE MECCANICHE DUO CONE · SUPPORTI ROTORE CON PROTEZIONI ESTERNE 
IN ACCIAIO ANTI USURA HARDOX 450® · PROTEZIONI CONTRO L’USURA INTERNE AI FIANCHI DELLA MACCHINA · PROTEZIONI CARTER LATERALI MAG-
GIORATE · DEFLETTORE CENTRALE IN ACCIAIO ANTI USURA HARDOX 450®
SIDE DIRECT PTO SHAFTS WITH LONG LIFE LUBRICATION ON TUBES AND CROSSES · LUBRICATION BY SYNTHETIC OIL FOR HEAVY DUTY WORKING 
CONDITIONS IN HIGH-TEMPERATURES · ROTOR SUPPORTS WITH METALLIC SEALS “DUO-CONE “ SYSTEM (“AMPHIBIOUS TYPE) · ROTOR SUPPORTS WITH 
EXTERNAL PROTECTIONS IN SPECIAL ANTI-WEAR HARDOX 450® STEEL· INNER SIDE FRAMES OF THE MACHINE WITH PROTECTION AGAINST WEAR · 
EXTERNAL SIDE PROTECTION WITH REINFORCED GUARDS · CENTRAL DEFLECTOR/ERADICATOR IN SPECIAL ANTI-WEAR HARDOX 450® STEEL
CARDANS LATERAUX DIRECTS AVEC LUBRIFICATION TUBES ET CROISILLONS LONGLIFE SERIE P600 · HUILE SYNTHETIQUE POUR UTILISATIONS LOUR-
DES · SUPPORTS ROTORS AVEC SYSTEME DUO CONE ET PROTECTIONS EXTERIEURS EN ACIER HARDOX 450® · PROTECTIONS ANTI-USEE INTERNES 
SUR LES FLANCS DE LA MACHINE · PROTECTIONS CARTER CHAINE SURDIMENSIONNES · DEFLECTEUR CENTRAL EN ACIER ANTI-USEE HARDOX 450®
SEITLISCHE DIREKTE GELENKWELLE MIT SCHMIERUNG LONGLIFE P600 - SCHMIERUNG MIT SYNTHETISCH ÖL FÜR SCHWERE ARBEITE UND HOHEN 
TEMPERATUREN · ROTOR HALTERUNGEN MIT “DUO CONE” SIMMERINGEN · ROTOR HALTERUNGEN MIT AUSSEN SCHÜTZEN AUS HARDOX 450® VER-
SCHLEISSFESTEM STAHL · VERSCHLEISSFESTE SCHÜTZUNGEN IN DER SEITEN DER MASCHINE · ERHÖTE SEITLISCHE ANTRIEB SCHÜTZUNGEN · ZEN-
TRAL SCHIELD AUS HARDOX 450® VERSCHLEISSFESTEM STAHL.
CARDANOS LATERALE DIRECTOS CON LUBRICACION TUBOS Y CRUCETA LONGLIFE SERIE P600 · LUBRICACION CON ACEITE SINTETICO POR TRABAJOS 
PESADOS Y ELEVADAS TEMPERADURA · SUPORTES ROTOR CON RETENES MECANICOS DUO CONE · SUPORTES ROTOR CON PROTECCIONES EXTERNAS 
EN ACERO ANTI USURA HARDOX 450® · PROTECCIONES ANTI USURA INTERNAS A LOS LADOS DEL EQUIPO · PROTECCION CARTER LATERALES AUMEN-
TADAS · DEFLECTORE CENTRALE EN ACERO ANTI USURA HARDOX 450®

Versione BIO   pag.60
BIO Version     pag.60
Version BIO     pag.60
BIO-Version     pag.60
Versióne BIO   pag.60

RULLI POSTERIORI • REAR ROLLERS • ROULEAUX ARRIERES • HINTERE WALZEN • RODILLOS TRASEROS da pag.124
 ROTORI SPECIALI • SPECIAL ROTORS • ROTORS SPÉCIAUX • SPEZIELLE ROTOREN • ROTORES ESPECIALES  pag.61
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dotazione di serie
standard equipment • de série  • Standardausstattung  • dotacion de serie

ITALIANO

ENGLISH

FRANÇAIS

DEUTSCH

ESPAÑOL

optionals
options • sur demande  • auf Wunsch  • opciones

zappatrici • rotary tillers • fraises rotatives • B
odenfräsen • rotocultivadores

ITALIANO ENGLISH FRANÇAIS DEUTSCH ESPAÑOL REF.

SUPPL. FORCELLA CARDANO 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

INCREASE PTO SHAFT FORK 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

SUPPL. FOURCHE CARDAN 
1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6

ZUBEHÖR GABELGELEK-
WELLE 1”3/8Z21·1”3/4Z20-Z6

SUPLEMENTO TENEDOR CAR-
DAN 1”3/8Z21·1”3/4Z20·1”3/4Z6 42,00

GRUPPO SCATOLA BYPY 
406 RPM

406 RPM BYPY GEARBOX BOITIER BYPY 406 T/MIN 406 U/MIN BYPY GETRIEBE CAJA ENGRANAJES BYPY 
406 RPM 1.675,00 8066775

GRUPPO SCATOLA 323 RPM 323 RPM GEARBOX BOITIER 323 T/MIN 323 U/MIN GETRIEBE CAJA ENGRANAJES 323 RPM

424,00 33120100

ANCORA ROMPI TRACCIA 
RIGIDA

RIGID TRACK ERADICATOR EFFACE-TRACE RIGIDE SPURLOCKERER JUEGO BORRA-HUELLA 
RÍGIDA 265,00 Z0100329

ZAPPETTE A SQUADRA “L”
(TUTTI I MODELLI)

“L” BLADES 
(ALL MODELS)

LAMES EQUERRES « L » 
(TOUS LES MODELES)

WINKELMESSER „L“ 
(ALLE MODELLE)

CUCHILLAS A ESCUADRA “L” 
(TODOS MOD.) 138,00

SUPPLEMENTO BARRA LUCI  
DIN 11030

INCREASE FOR “DIN 11030” 
REAR LIGHTS

MAJORATION POUR BARRE 
D’ECLAIRAGE DIN 11030

MEHRPREIS FÜR 
BELEUCHTUNG DIN 11030

SUPLEMENTO POR BARRA 
LUCES DIN 11030 188,00 4000541

RADIATORE PER RAFFREDDA-
MENTO OLIO

OIL COOLER RADIATEUR HUILE ÖL KÜLHER RADIADOR ACEITE

2.275,00

KIT DISCO 
CONVOGLIATORE DX

RIGHT CONVEYOR DISC KIT JEU DISQUE CONVOYEUR 
DROITE

RECHTES VORDERE 
SCHEIBESATZ

JUEGO DISCO CONVOYADOR 
DERECHO 398,00 Z1000061

KIT DISCO 
CONVOGLIATORE SX

LEFT CONVEYOR DISC KIT JEU DISQUE CONVOYEUR 
GAUCHE

LINKES VORDERE SCHEI-
BESATZ

JUEGO DISCO CONVOYADOR 
IZQUIERDO 398,00 Z1000062

• ALBERO CARDANICO CON FRIZIONE AUTOMATICA
• SLITTE LATERALI
• COFANO POSTERIORE CON REGOLAZIONE A MOLLA
• ATTACCO A 3 PUNTI CAT III
• CHIUSURA/APERTURA IDRAULICA E BLOCCO DI SICUREZZA AUTOMATICA

• PTO SHAFT WITH CAM CLUTCH
• SIDE SKIDS
• REAR HOOD ADJUSTMENT BY SPRING
• 3 POINT HITCH CAT III
• HYDRAULIC CLOSING/OPENING W/AUTOMATIC SAFETY BLOCKING DEVICE

• CARDAN AVEC SECURITE A CAMES
• PATINS
• CAPOT ARRIERE AVEC REGLAGE PAR RESSORT
• ATTELAGE A 3 POINTS CAT III
• FERMETURE/OUVERTURE HYDRAULIQUE AVEC CROCHETS DE SECURITE

• GELENKWELLE MIT NOCKENSCHALTKUPPLUNG
• SEITENKUFEN
• FEDERVERSTELLUNG DER HAUBE
• 3 PUNKTANBAUBOCK KAT III
• HYDRAULISCHE ERÖFFNUNGSSYSTEM AUTOM. BLOCKIERUNGSSYSTEM

• CARDAN CON SEGURIDAD AUTOMATICA
• PATINES
• TAPA TRASERA AJUSTABLE POR RESORTES
• ENGANCHE A 3 PUNTOS CAT III
• CIERRE/ABERTURA HIDR. Y BLOQUEO DE SEGURIDAD AUTOMÁTICO

• GRUPPO RIDUTTORE MONO VELOCITÀ
• TRASMISSIONE LATERALE AD INGRANAGGI A BAGNO D’OLIO
• ZAPPETTE AD ELICA  80X8 - Ø 14,5
• ZAPPETTE LATERALI RIVOLTE VERSO L’ESTERNO
• ROTORE CON PROTEZIONI ACQUA

• SINGLE SPEED GEARBOX
• SIDE TRANSMISSION BY GEARS IN OIL BATH
• “C” BLADES 80X8 - Ø 14,5
• SIDE BLADES TURNED OUTWARD
• ROTOR SHAFT WITH WATER PROOF SEALING

• BOITIER MONO VITESSES
• TRANSMISSION LATERALE PAR ENGRENAGES A BAIN D’HUILE
• LAMES COUDEES  80X8 - Ø 14,5
• LAMES LATERALES TOURNEES VERS L’EXTERIEUR
• PALIERS ROTOR AVEC ETANCHEITE

• EINGANGGETRIEBE
• SEITLICHER ZAHNRADANTRIEB
• BOGENMESSER  80X8 - Ø 14,5
• NACH AUSSEN GERICHTETE MESSER
• WASSER DICHTUNG ROTOR

• CAJA ENGRANAJES MONO VELOCIDAD
• TRANSMISIÓN LATERAL POR ENGRANAJES EN BAÑO DE ACEITE
• CUCHILLAS A “C” 80X8 - Ø 14,5
• CUCHILLAS LATERALES VUELTAS HACIA EL EXTERIOR
• ROTOR ESTANCO

maxi doble

• ROTORE: TUBO IN ACCIAIO Ø 108
• RINFORZI FLANGE
• ATTACCHI INFERIORI OSCILLANTI
• VERSIONI A  RULLI REGOLABILI IDRAULICAMENTE
• BARRA LUCI POSTERIORE
• PROTEZIONI ANTI-INFORTUNISTICHE A NORMA “CE”

• STEEL TUBE ROTOR SHAFT Ø 108
• FLANGES REINFORCEMENTS
• FRONT FLOATING HITCHES
• REAR ROLLER VERSIONS HYDRAULICALLY ADJUSTABLE
• REAR LIGHTS
• “CE” SAFETY GUARDS

• ROTOR : TUBE EN ACIER Ø 108
• RENFORCES FLASQUES
• ATTELAGES INFERIEURS OSCILLANTES
• VERSIONS AVEC ROULEAU REGLAGE HYDRAULIQUE
• DISPOSITIF DE SIGNALISATION ET ECLAIRAGE
• PROTECTIONS DE SECURITE “CE”

• ROTOR: STAHLROHR Ø 108
• FLANSCHVERSTÄRKUNG
• BEWEGLICHE TRAKTOR-ANSCHLÜSSE
• HYDRAULISCHE WALZENVERSTELLUNG
• BELEUCHTUNG
• “CE” SCHUTZVORRICHTUNG

• ROTOR: TUBO EN ACERO Ø 108
• REFUERZO BRIDA
• ENGANCHES INFERIORES OSCILANTES
• VERSIONES A RODILLO CON REGULACION HIDRÁULICA
• BARRA POR LUCES
• PROTECCIONES DE SEGURIDAD “CE”
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MOD.
b103 b123 b170 v b250 v b300 DT

155 185 205 250 280 300 250 280 300 250 300 400
KIT RULLO ANTERIORE REGOLABILE

€ 1.904 € 1.904 € 1.904
FRONT ADJUSTABLE KIT ROLLER

KIT ROULEAU AVANT REGLABLE

EINSTELLBARE VORDERE WALZE

KIT RODILLO DELANTERO AJUSTABLE

SCATOLA 1000 G/MIN

€ 36 € 36 € 36 € 36 € 36 € 36
1000 RPM GEARBOX

BOITÎER VITESSE 1000 T/M

WECHSELRADGETRIEBE 1000 U/MIN

CAJA ENGRANJES 1000 RPM

CARDANO FRIZIONE AUTOMATICA € 765
LUNGO 
LONGER 
LONGUE 
LÄNGER
LARGO

€ 765
LUNGO 
LONGER 
LONGUE 
LÄNGER
LARGO

€ 765
LUNGO 
LONGER 
LONGUE 
LÄNGER
LARGO

€ 765
LUNGO 
LONGER 
LONGUE 
LÄNGER
LARGO

€ 765
LUNGO 
LONGER 
LONGUE 
LÄNGER
LARGO

€ 765
LUNGO 
LONGER 
LONGUE 
LÄNGER
LARGO

€ 765
LUNGO 
LONGER 
LONGUE 
LÄNGER
LARGO

€ 765
LUNGO 
LONGER 
LONGUE 
LÄNGER
LARGO

CAM CLUTCH PTO SHAFT

CARDAN SECURITÉ CAME

NOCKENSCHALTKUPPLUNG G.WELLE

CARDAN SEGURIDAD AUTOMATICA

CARDANO FRIZIONE A DISCHI € 600
LUNGO 
LONGER 
LONGUE 
LÄNGER
LARGO

€ 600
LUNGO 
LONGER 
LONGUE 
LÄNGER
LARGO

€ 600
LUNGO 
LONGER 
LONGUE 
LÄNGER
LARGO

SLIP CLUTCH PTO SHAFT

CARDAN SECURITÉ À DISQUES

RUTSCHKUPPLUNG GELENKWELLE

CARDAN SEGURIDAD POR DISCOS

ZAPPETTE A SQUADRA LUNGHE

€ 132 € 132 € 132 € 132 € 132 € 132 € 132 € 132 € 132 € 132 € 132 € 234
LONGER “L” BLADES

LAMES EQUERRES LONGUES

LÄNGERE WINKELMESSER

CUCHILLAS ESCUADRA LARGAS

RINFORZI FLANGIA “BIO”

€ 246 € 270 € 292 € 468 € 490 € 514 € 468 € 490 € 514 € 490 € 538
“BIO” FLANGE REINFORCEMENT

RENFORCE FLASQUES “BIO”

VERSTÄRKTE BIO-FLANSCH

REFUERZOS BRIDAS “BIO”

SET RUOTE GEMELLATE ANTERIORI

€ 2.104 € 2.104 € 2.104 € 2.104 € 2.104 € 2.336 € 2.336 € 2.336 € 2.465 € 2.465 € 5.000
FRONT TWIN WHEELS SET

JEU ROUES JUMELÉES FRONTALES

SATZ VORDERE ZWILLINGSRÄDER

JUEGO RUEDAS GEMELAS FRONTALES

SET ATTACCHI 3°PUNTO ALLUNGATI

€ 234 € 234 € 234 € 234 € 234 € 234 € 310 € 310 € 310 € 310 € 310 € 310
LONGER 3RD POINT HITCHES SET

JEU ATTELAGES 3° POINT RALLONGÉS

3-P. ANBAU VERLÄNGERUNGSSATZ

JUEGO ENGANCHES 3P. EXTENDIDOS 

APERTURA IDRAULICA COFANO

€ 560 € 560 € 560 € 690 € 690 € 690 € 690 € 690 € 690 € 690 € 690 € 1.694
HYDRAULIC HOOD OPENING

OUVERTURE HYDRALUIQUE CAPOT

HYDRAULISCHE OFFNUNG DES HAUBES

ABERTURA HIDRAULICA TAPA TRASERA 

KIT ZAPPATRICI BIO
BIO ROTARY TILLERS KIT • KIT BIO FRAISES ROTATIVES • BIO BODENFRÄSEN SATZ • KIT ROTOCULTIVADORES BIO

MOD.
doble maxi doble

400 500 600 460 500 560 630

SCATOLA 1000 G/MIN

1000 RPM GEARBOX

BOITÎER VITESSE 1000 T/M

WECHSELRADGETRIEBE 1000 U/MIN

CAJA ENGRANJES 1000 RPM

CARDANO FRIZIONE AUTOMATICA

CAM CLUTCH PTO SHAFT

CARDAN SECURITÉ CAME

NOCKENSCHALTKUPPLUNG G.WELLE

CARDAN SEGURIDAD AUTOMATICA

ZAPPETTE A SQUADRA LUNGHE

€ 234 € 350 € 409 € 280 € 350 € 409 € 468
LONGER “L” BLADES

LAMES EQUERRES LONGUES

LÄNGERE WINKELMESSER

CUCHILLAS ESCUADRA LARGAS

RINFORZI FLANGIA “BIO”

“BIO” FLANGE REINFORCEMENT

RENFORCE FLASQUES “BIO”

VERSTÄRKTE BIO-FLANSCH

REFUERZOS BRIDAS “BIO”

SET RUOTE GEMELLATE ANTERIORI

€ 5.000 € 5.000 € 5.000 € 5.000 € 5.000 € 5.000 € 5.000
FRONT TWIN WHEELS SET

JEU ROUES JUMELÉES FRONTALES

SATZ VORDERE ZWILLINGSRÄDER

JUEGO RUEDAS GEMELAS FRONTALES

SET ATTACCHI 3°PUNTO ALLUNGATI

€ 310 € 310 € 310 € 310 € 310 € 310 € 310
LONGER 3RD POINT HITCHES SET

JEU ATTELAGES 3° POINT RALLONGÉS

3-P. ANBAU VERLÄNGERUNGSSATZ

JUEGO ENGANCHES 3P. EXTENDIDOS 

APERTURA IDRAULICA COFANO

€ 1.694 € 1.694 € 1.694 € 1.694 € 1.694 € 1.694 € 1.694
HYDRAULIC HOOD OPENING

OUVERTURE HYDRALUIQUE CAPOT

HYDRAULISCHE ÖFFNUNG DES HAUBES

ABERTURA HIDRAULICA TAPA TRASERA 
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ROTORI SPECIALI PER ZAPPATRICI
SPECIAL ROTORS FOR ROTARY TILLERS • ROTORS SPÉCIAUX POUR FRAISES ROTATIVES • SPEZIELLE ROTOREN FÜR BODENFRÄSEN • ROTORES ESPECIALES POR ROTOCULTIVADORES

BK spike

QUESTA SERIE DI ROTORI SI MONTA SOLAMENTE SU FRESE ROTATIVE EQUIPAGGIATE DI UN RULLO POSTERIORE E SONO INTERCAMBIABILI AI ROTORI DI SERIE
RANGE OF ROTORS SHAFTS FITTED ONLY ON ROTARY TILLERS EQUIPPED WITH REAR ROLLER. THIS SPECIAL ROTOR SHAFT IS INTERCHANGEABLE WITH THE STANDARD ROTOR
CETTE SÉRIE DE ROTORS QUI SE MONTE SEULEMENT SUR FRAISES ROTATIVES AVEC LE ROULEAU ARRIÈRE. CES ROTORS SPÉCIAUX SONT INTERCHANGEABLES AVEC LES ROTORS DE SÉRIE
DIESE SERIE VON ROTOREN WIERD NUR AN BODENFRÄSE MONTIERT, DIE MIT EINER HINTEREN WALZE AUS.GESTATTET SIND UND SIND MIT DEN STANDARDROTOREN AUSTAUSCHBAR
ESTA SERIE DE ROTORES SE MONTE SOLAMENTE SOBRE LOS ROTOCULTIVADORES EQUIPADAS DE UN RODILLO POSTERIOR. ESTOS ROTORES ESPECIALES SON TODOS  INTERCAMBIABLES CON LOS ROTORES DE SERIE

b103*

185 64 + 365

205 72 + 410

230 80 + 456

250 84 + 478

b123*

205 68 + 358

230 80 + 420

250 84 + 442

280 92 + 484

300 100 + 526

b170 v*

250 84 + 1.040

280 92 + 1.138

300 100 + 1.238

BK

b170 v*

250 64 + 2.026

280 72 + 2.280

300 80 + 2.534

b300 DT*
360 80 + 2.920

400 84 + 3.066

doble*

360 80 + 4.006

400 84 + 4.206

500 92 + 4.606

600 100 + 5.008

maxi doble*

460 84 + 4.336

560 92 + 4.750

630 100 + 5.163

spike

b103*

205 36 + 536

230 40 + 596

250 44 + 656

b123*

205 36 + 482

230 40 + 536

250 44 + 589

280 49 + 656

300 54 + 723

b170 v*

250 47 + 1.388

280 51 + 1.506

300 56 + 1.654

b250 v*
250 46 + 2.170

300 56 + 2.642

spike
b300 DT*

360 62 + 1.885

400 70 + 2.128

doble*

360 62 + 2.325

400 70 + 2.625

500 90 + 3.375

600 100 + 3.750

maxi doble*

460 82 + 2.759

560 90 + 3.028

630 116 + 3.903

* SUPPLEMENTO AL MOMENTO DELL’ACQUISTO MACCHINA • SUPPLEMENT WHEN PURCHASING THE MACHINE • SUPPLÉMENT LORS DE 
     L’ACHAT DE LA MACHINE • MEHRPREIS BEIM EINKAUF DER MASCHINE • SUPLEMENTO DE PRECIO AL COMPRAR LA MÁQUINA


